NICOLAS DE NICOLAYTN TURKIYE
SEYAHATNAMESI VE DESENLERI

TULAY REYHANLI*

i. KITABIN TANITILMASI

19 Eylul 1551'de Yedikule agiklarina yanasan ve Fransa krah Il. Hen-
ri'nin elgisi Comte d’Aramont’u ikinci kez istanbul'a getiren kalyonda,
onaltinci yizyihin en énemli Fransiz elcilik heyetlerinden birinin istan-
bul’da bulundugu devreninl Osmanl toplumunu yazi ve resimleriyle can-
Il bir bicimde Avrupa'ya tanitan Nicolas de Nicolay da vardi. Nicolay’'m,
Fransa'ya dondikten oniki yil sonra yayinladigr ‘Turkiye Seyahatnamesi’,
basilir basilmaz, ayni konu ile ugrasan c¢agdaslarininkinden daha blyuk
bir ilgi uyandirmisti. Il. Henri’'nin izniyle basilmasina karar verilen eser,2
1567 yili Eylul ayinda, Les guatre premiers livres des Navigations et Peregrinati-
ons Orientales de N. de Nicolay. Avec les figures au naturel tant d hommes que de
femmes selon la diversite des nations et de leur port, maintien et habits bashg: ile

* Prof. Dr., 1. Coleridge Walk, NYV116AT, London.

1 D’Aramont’'un her iki elgiligi hakkinda bkz., Rouillard, The Turk in French History,
s- 195*97- Elgi'nin Trablus hakkindaki mektuplari da bu kitaptadir (Appendix 1); Charriere,
Negociations de la France dans le Levant; Chesneau, Le Voyage; lorga, Les voyageurs Francais, s.
36-9. D’Aramont’un ilk elciligi sirasinda istanbul'da gérevli olanlar arasinda, arkeolog Pier-
re Gilles, tabiat bilgisi ile ugrasan Pierre Belon du Mans da vardi. Daha sonra, 1549'da, ilk
gelisi de la Forest’in elgiligi sirasinda (1535) olan Guillaume Postel elcilik heyetine katilmisti.
Nicolay’'m da énsdézunde belirttigi gibi, gérevi Doju yazmalari toplamak olan Postel, Fran-
sa'daki ilk Arapca ve ibranice profesérudir. Hakkinda bkz., E. Jacobs, “Untersuchungen
zur geschichte der bibliothek im serai zu Konstantinopel”, Sitzungsberichte der Heidelberger
Akademie der Wissenchaften, Phil-hist. Klasse, 1919, s.18-30; J.W. Bouvvsma, Concordia Mundi;
The career and thought of Guillaume Postel (1510-1581), Cambridge, Mass., 1957; Z. Ankan,
“Guillaume Postel ve ‘De la republique des Turcs”, Tarih incelemeleri Dergisi (Ege Universi-
tesi), 1984/11, s. 68-82. 1549'da Andre Thevet de istanbul'daki heyete katilir. Bu heyetteki-
ler ve eserleri hakkinda bkz., Rouillard, a.g.e.,Gilles, Postel, Belon ve Thevet’in seyahatna-
me basliklari arkada, genel bibliyografyada verilmistir. Nicolay icin bkz., Rouillard, a.g.e., s.
212-217, 276-78, 329, 349, 373; A. Du Verdier, Bibliotheca instituta et collecta, Primum a Con-
rado Gesnero, Tiguri 1583, s. 629; A. Du Verdier, La bibliothecue D Antoine du Verdier, Lyon,
1585; A.H. Lybyer, The Government of the Ottoman Empire, in the time of Suleiman the Magnifi-
cent, (Cambridge, Mass.), 1913, s. 93, 121; lorga, a.g.e, s. 34, 36-39.

2 Bu konu, “Kitabin baski farklari” béluminde agiklanmigtir.
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Lyons’da ¢ikmisti.3 Kitabin, onaltinci ytzyihin sonuna kadar, her yil, ba-
zen ayni yilda iki veya dort kez, gesitli Avrupa dillerinde ve hepsi resimli
pek cok baskisi yapilmis, 1750” kadar da muntazam araliklarla ve farkl
basliklarla yeniden yayinlanmisti. (Bkz., cizelge 2)

Ununi Turkiye seyahatnamesi ile yapan Nicolay’in hayat hikayesini,
bu kitabinin 6nso6zinde, kendi agzindan izleyebiliyoruz. Oysans’in Grave
kasabasinda —yine dnsoéziinde, 1542 yilinda 25 yasinda oldugunu yazdigi-
na gére— 1517'de dogmustu. Fransa'dan ilk kez askerlik goreviyle ¢ikmis
ve onalti yil ordu ve donanma ile Avrupa’nin bir¢ok yerini gérme olanagi-
ni bulmustu.4 Fransa'ya dénusinde, Il. Henri’'nin cografyacisi ve mabe-
yincisi atanmis, cesitli hizmetlerinden oturd “Arfeuille Kontu” tGnvanini al-
misti. 1546’da ingiliz amirali Lord Dudly’'nin daveti ile ingiltere’ye giden
Nicolay’in, orada yaptigi bir gevirisi, “iskogya Krali V. James’in Hayati ve
Olumu”, “Denizcilik Sanati” (zerine kitaplari, Fransa'nin bir¢cok kent ve
bolgeleriyle ilgili monografileri vardir.5 25 Haziran 1583'de, topgu mufetti-
si oldugu Soissans’da dlmustir.

Kont d’Aramont’'un Fransiz elgisi olarak, istanbul’a bu ikinci gelisin-
de, kralin mabeyincisi ve cografyacisi (geograph ordinaire, valet de chambre)
unvani ile elgilik heyetine katilan (The Navigations, 1585, s. I1b) Nicolay’in

3 Kitap, iran, Arabistan ve Trakya’da bazi bélgeleri de kapsamakla birlikte, yazarin
buralara gitmeden topladigi bilgileri icerdigi icin, pek cok baskisinda, “Turkiye Seyahatna-
mesi” bashgini tasir (Bkz., cizelge 2). Bu yuzden, bu calismada, eserden kisaca “Turkiye
Seyahatnamesi” olarak bahsetmek uygun olur kanisindayim.

4 Nicolay, 6ns6ziinde bulundugu vyerleri belirtmektedir: Asagi Almanya, Danimarka,
Prusya, Livomo, ingiltere, iskogya, ispanya, Berberistan, Tiirkiye, Yunanistan, italya.

5 L Art de Navigeur veyahut L Arle di Navigare, di Pietro di Medina, tradotto dallo Spagnuo-
lo ed accresciuta di osservazioni e disegni, Lione 1554 (Kitabin, 1569, 1576, 1577, 1579, 1615 ve
1628'de baskilan yapilmistir).

La JVavigation du Roy d Escosse Jacques anguiesme, Paris 1583. (ingilizce'ye gevirisi, Lon-
don 1710. 1819'da tekrar basiimistir.)

The life and death of King James the Vth of Scotland, London 1710 (Fransizca asli, Paris
1612).

Description du Berry et Diocese de Bourges au XV’ siecle par N.de Nicolay, Douphinois... avec
une notice su« | ‘auteurpar M. Victor Advielle, Paris 1865 ve 1883.

Vicy et les Bains Chauds du Bourbonnais... au XVI1' siecle, dapres un manuscrit iriedit redige
en 1567... publie pour la premiere fois avec preface el notice sur |‘auteur par V. Advielle, Paris-Vien-
ne 1864.

Description generale du Bourbonnais en 1569, ou histoire de cette province. Publiee et annotee
par les soins de... M.d. Irrisson d Herrison, Moulins, 1875. Ayni eser yine Moulins'de, A. Vays-
siere tarafindan 1889'da iki cilt halinde yeniden yayinlanmistir.
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Turkiye Seyahatnamesi, bir cilt iginde toplanmis dort kicuk kitaptan veya
boliumden (libri) olusur. Konular, baslangicta bir ginlik biciminde anlatil-
mis, ayrintilara bu anlatimin i¢cinde kiicik basliklar altinda girilmistir. is-
tanbul’a ayrilan bdlimden sonra, konular belli bashklar altinda toplani-
yor. I. kitapc¢ik (libro) Malta’ya kadar olan yolculuk, Il1.’si Malta’dan istan-
bul’a kadar olan yolculuk, I11.’sii Yeniceri ocagi, 1V.'sii ise iran’la bash-
yor.

Fransa’dan istanbul’a kadar olan yolculugun hikayesi, birinci ve ikin-
ci kitapgiklarin kapsamina giriyor. D’Aramont’un istanbul’a doniusi kesin-
lesince, kendisine, ‘Marsilya limanindaki en guzel kalyonlardan ikisi’ veri-
liyor (The Navigations, 1585, s.1) ve heyet, 31 Mayis 1551'de Lyons’dan yo-
la cikiyor. (Resim 1) Nicolay, yolculuga katilanlari, yolculuk sirasindaki
olaylari anlatmis, kaldiklari vyerlerin cografya konumlari, vyetistirdikleri
arunler, halkinin yasam bicimlerinden genel olarak sdz etmis, giyim-ku-
samlarindan oOrnekler ¢izmis ve bunlari ayrintilariyla tanimlamistir. Heyet
Cezayir’'e ulastiginda, Osmanli imparatorlugu sinirlari igine giren elgilere
yapilan geleneksel térenle karsilanir. Malta'ya vardiklarinda (6 Haziran
155i), Trablusgarb’in Tarkler tarafindan kusatildigint 6grenirler. Elgi
d’Aramont, bu kusatmay! durdurmak i¢in sonugsuz birtakim girisimlerde
bulunur. 16 AJustos’ta, artik Tirklerin eline gegmis bulunan Trablus ka-
lesinde elcilik heyetine sélen verilir, armagan ahsverisi yapilir. Bundan
sonraki yolculuk olaysiz gecer. Nicolay'in anlatimi artik timuyle cevreye
egilir. U¢ ay ondokuz gunlik bir yolculuktan sonra, 19 Eylul 1551'de Ye-
dikule’ye ulasirlar. Elgi, buradan istanbul'a varisini bildiren bir haberci
gonderir. Yagmur ve kuvvetli akinti yizinden, heyeti getiren kalyon zorla
Saraybumu aciklarina yanasip, “tesrifat”’a gore, butin flama ve bayrakla-
nyla donanmis olarak, top atisi ile sarayi selamlar ve istanbul limanina gi-
rer. Limanda6 saray ileri gelenleri ve saray terciimani, Polonya asilli ibra-
him Cavus, has ahirdan getirdikleri atlarla onlari karsilar ve Rustem Pasa
konagina goturiarler. Konaktaki torenden sonra, Pera’'daki elgilige yerlesir-
ler. Nicolay, Pera’'daki Hristiyanlar tarafindan ¢ok iyi karsilandiklarini yaz-
maktadir. (The Navigations, 1585, 8.46b)

ikinci ve Uclinct kitapciklar, baskent lzerinde yogdunlasir. Yazar, is-
tanbul’'un tarihini, yeniden iskanini, Fatih’'in kentteki imar islemlerini, is-
tanbul’'un gecirdigi blUyuk yangin ve zelzeleleri ve mimari g¢evreyi anlat-
mis, At Meydani, Yeni ve Eski Saray uUzerinde durmus, gunluk yasam,

6 Burasi, genellikle elgileri getiren gemilerin yanastiklari Sirkeci Limani olmahdir.
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hamamlar, imaret-killiye gibi kurumlar Gzerine egilmistir. Son Kkitapgikta,
Karaman, iran, Arabistan ve Ermeni, Rum ve Ragusa’lilarin tarih, gele-
nek ve giyim-kusamlari incelenmis, Trakya'ya ve Nicolay'in en begendigi
kentlerden biri olan Edirne’ye uzunca yer ayirmistir. Yazar, Arabistan ve
iran’a gitmemis, bu bolimleri yazarken, Ptolemaios, Xenophon, ve Hero-
dot'dan yararlanmis, anlattigi yerlerden cizdigi giyim-kusam &rneklerini,
istanbul’da ve Edirne’de oturan Arap ve iranli’lardan se¢mistir.

Kitap, belgesellik acisindan 16. yuzyilda yazilmis seyahatnédmelerin en
onemli oérneklerinden biridir. Nicolay, 6ns6ziinde, bashginda da belirtildi-
gi gibi, desenlerini modelden, aslina sadik kalarak, gencliginde 6grendigi
ressamhginin da yardimi ile kendisinin ¢izdigini tekrarlar. Yazdiklarinin ve
cizdiklerinin dogrulugunu, vyetkili kisilere sorarak sonuclandirdigini, sor-
duklarindan biyuk yardim goérdagind vurgulamaktadir. Seyahatnamesi-
nin birka¢ yerinde, yararlandigi kaynaklan ve ¢izim ydntemini de anlatir.
Ornegin, Saraydan, Barbaros'un (Hayreddin Pasa) eski hadimlanndan Ra-
gusa’h Zafer Aga ile dostluk kurmus, Nicolay'in bu calismasini bilen Za-
fer Ada, sarayli kadinlarin giyim kusamlarini gizmesi igin, ona model ola-
rak, iki sokak kadinini Bedesten’den aldigi giysilerle, sarayli gibi sdslemisti
(Bkz., s. 40, Resim 2, 4, 5). Bir baska kez, el¢i d’Aramont Edirne’'de iken,
resmini cizmek icin en guzel giysileri ile bir sakayi elgilie ¢agirmisti. Sa-
kanin bu is i¢cin 20 ak¢e almadan elgilikten ¢cikmadigindan yakinmaktadir
(The Navigations, 1585, s. 112). Yine istanbul'da Saray'da gorevli iranli’lar-
la ahbab olmus, tlccarlarla yaptigi gibi bunlarla da terciman araciligi ile
konusmustu (The Navigations, 1585, s.117a). iran’lh kadin giysisini de bun-
larin yardimi ile resimlemisti (The Navigations, 1585, s. 119). Nicolay’in
doénusa, d’Aramont’un ikinci elgiligi stresi sonunda, denizden Sakiz Adasi
yoluyla italya ve karadan Roma ve Fransadir (1554). (Le Navigationi, An-
versa, 1576, s.82).7

KISALTMALAR

BM Londra, British Museum

BL Londra, British Library

OED Oxford English Dictionary

R Redhouse 12. ed. 1985

SOAS School of Oriental and African Studies, Londra Universitesi

V and A Londra, Victoria and Albert Museum

7 Nicolay’'m kitabinin higbir baskisinda doénus tarihine rastlanmiyor. Yalniz, yukarida
belirttigim baskisinda, dénus yolunu anlatmis ve d’Aramont’la birlikte déndaginu belirt-
mis. D’Aramont’un donds tarihi de 1554 olarak bilinmektedir.
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II. KITABIN BASKI FARKLARI, BASKI TEKNIKLERI, DESENLERI
VE BU KONULARLA iLGIiLi BAZI SORUNLAR

Kitabin basiimasina, 1555 yili Mart ayinin g’'unda, Nicolay Turki-
ye'den déndikten hemen sonra, Il. Henri’'nin izniyle karar verilir. Ancak
basimin gerceklesmesi, 1567 yili Eylul ayina kadar uzamistir. 1567-1568'de
yayinlanan ilk baskilarda (Bkz., c¢izelge 2, Resim 4) kralin bu izin belgesi
de vardir. Bu belgeye gore, Nicolay’'in Levant'taki gozlemleri, buradaki,
Fransa ve genellikle Avrupa’dan farkli gelenek ve gérenekler, Osmanl im-
paratorlugunun ash, saray ve ordugah diizeni, devrin hikimdari, istanbul
ve cevresi, Galata/Pera, Uskudar, Kadikéy hakkinda, yerinde edindigi bil-
gilere dayanarak yazdiklarinin, yine yerinde ¢izdigi 60 desenle birlikte,
belli bolimler (libri ) halinde ve bir cilt icinde yayinlanmasi igin, basimev-
leri ve gravir ustasi bulunmasi 6ngortilmektedir. Tahta ve metal bloklarin
¢izimine ve baskiya asin 6zen goOsterilmesi Uzerinde titizlikle durulmakta-
dir. Basimevlerine ve kitapcilara, metne ve desenlere ek ve eksiltme yapil-
mamasi, bu 60 desenin, metinden ayri, tek tek basilmamasi, eger basilir-
sa, Nicolay’'m miuhrinin olmasi, bunlari habersiz basip satanlann, hem
krala, hem de Nicolay’a para cezasi ¢demesi gerektigi duyurulmaktadir.
Nicolay, eserin ¢ok pahaliya malolacagindan, eseri baskiya hazirliyan sa-
natgilarin desenleri bozacaklarindan ve basimevlerinin yolsuzluk yapacak-
larindan kaygilanmaktadir. Basimevlerinin ve gravir ustalarinin bu tir
yolsuzlugu yaygin olmalidir. Cinkd Tiziano'nun da ayni seylerden yakin-
dijina tanik olmaktayiz.8 Bu yizden olacak ki, Nicolay, baskiyr yapacakla-
ri ve baski sayisinin se¢imini kendisi yapmistir. Yine bu izin belgesine
gore eser, tahta baskisi ve gravir olarak 60 deseni icermektedir. Baskida,
tahta, bakir ve asitle gravir yapilabilecek baska madenlerin de kullaniima-
sI ayrica sart kosulmustur.

Boylece, ilk baskisi 1567 yili Eylul ayinda, Lyon’da yapilan kitap, da-
ha sonra, Antverp, Nidremberg ve Venedik gibi, Avrupa’'nin en dnemli
baski merkezlerinde9 yeniden yayinlanmistir (Bkz., cizelge 2). Lyon’'da
Guillaume Roville, Antverp’te Guillaume Silvius, Niremberg'de Dietrich
Berlach ve Venedik’'te, Francesco Ziletti Basimevlerinin, ayni yil veyahut

8 Rosand Muraro, s.23, D. Landau, “Printmaking in Venice and the Veneto”, s.305.

9 G. Strauss, Niremberg in tfie Sixteenth Century, Nevv-York, London, Sydney 1966; R.
Gascon, Grand Commerce et vie urbaine au XV1' siecle, Lyon et ses marchands (environs de 1520
environs de 1580), cilt 2; Paris 1971. Landau, “Printmaking in Venice and the Veneto”; L.
Voet, Antiverp, The Golden Age, The Rise and Glory of the Metropolis in the Sixteenth Century,
Antvverp 1973.
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iki yil ardarda yaptiklari baskilarda, Il. Henri'nin izin belgesindeki butin
kisintilara ragmen, resim ve metin farklari goéridlmektedir. Baskilarin
Olclleri, her basimevinin kendine goredir. Bir iki santim cilt farki bir yana
birakilirsa, hepsi ayni 6l¢iyl korumaktadirlar (Bkz., cizelge 2). Yalniz,
farkli baskilarda, desen dizeninin degistigi, bazi desenlerin tekrarlandigi,
bazen birka¢ desenin eklenip, bazilarinin gikarildigi olmustur. Ornegin, ilk
baskilardan British Library’'deki kopyede (Lyon, 1568) “Tirk asgisi” ve
“iki gocuguyla Turk kadini” kompozisyonlari yoktur. 1576 italyanca baski-
lardan birinde (BL) iki tane “Cemali (Geomaler)”, iki tane “iran’li kadin”
deseni, digerinde Felemenkge baskidaki gibi (V and A), iki tane “Deli” de-
seni vardir. Bu son kopyede, bazi desenlerin, Felemenkce baskidaki tahta
bloklarinin degistirilmeden kullanildigi, desenlerin (6rnegdin “Pera’li ka-
din”, “Yenigeri”, “Voynuk”, “Kadiasker”, “Deli”) tGzerindeki Gotik yazidan
anlasiliyor. 1577 italyanca baskilarindan birinde ise (SCM?S) dort desen
(bkz., cizelge 2) eksiktir. Bazi baskilarda da desenlere kiguk ayrintilar ek-
lenmistir. Ornedin Nuremberg baskisindaki (renkli BL) “Sakiz Ada’li Kiz”
deseninin sol kenarinda uzun sapli, san bir ¢icek, “Hamama giden kadin”
sahnesinin Ustiinde ucan bir kus, 1576 italyanca baskidaki (BL) yine ayni
sahnede, kdlenin basindaki boh¢anin kenarinda A. (Assuerus van Lander-
seel’in monogrami) ve ANTONIAS yazisi gérilmektedir. 1580 italyanca
baskisinda (V and A) “Sakiz Adali Kadin” in belinde, ilk baskilardan farkl
olarak, i¢cinden mendil sarkan bir kese asilidir. Bu eksiltme ve eklemeler
listesini uzatmak mimkunddar.

Kitabin k&gidinin ve gravirlerinin kalitesi de basimevine ve gravir us-
tasina gore degismektedir. “Gravur” terimi, genellikle, butin “oyma” ve
“kabartma” baski teknikleri icin, hi¢cbir ayinm yapmadan, genis kapsamli
bir terim olarak kullaniimistir. Bu kullanim, her nekadar muglaksa da,
¢ok yaygin oldugu igin tamamiyle yanlis sayilamaz.l0 Onun igin, arkada
kisaca aciklamalari verilmis, ve kitabin baskilarini iceren listede ayirimlari
belirtilmis bu teknikleri, burada ben de genel olarak “gravir” terimiyle ni-
teliyecedim (Bkz., s. 21-22, cizelge 2). Lyon, Guillaume Roville ve Vene-
dik’'te Francesco Ziletti basimevinde basilan kopyelerin gravirlerini, Leo-
nard Thiry (Diery, Davent, Louis Danet),I1 Antverp’te Guglielmo Silvio
basimevinde basilanlannkini Assuerus van Landerseel, Hubert Golzius ve
Joseph Gietleungen, Antonius Sylvius ve monogramlanndan adlan c¢ikari-
lamiyan birka¢ sanat¢i, Nliremberg’'de basilanlannkini ise Conrad Saldoer-

10 A. Grifilts, Prints and Printmaking, s. 35 vd.
1 Nagler, Monogrammisten, cilt 4 s. 1018.
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fer ve Georg Mack yapmislardir.2 (Monogramlan icin bkz., s.66). Bunlar-
dan Lyon (1567, V and A) ve Nuremberg'de (BL) basilanlar, gravirlen-
dikten sonra renklendirilmislerdir (Resim 2, 4, 6, 7). Bazi baskilarin, (6zel-
likle Lyon 1567, Nuremberg 1572 ve Venedik 1580), gerek kagit se¢cimin-
de, gerekse gravirlenmesinde goOsterilen 6zen, metin ve desenlerdeki kicuk
degisikliklere ragmen, gravir sanatgisinin ustaligini gdstermekte ve ayni
zamanda, bunlarin énemli Kisilere siparis Uzerine hazirlandiklarina isaret
etmektedir.13 Yine Nuremberg'de basilan renksiz kopye ile ayni yilda
(1572) hazirlanan renkli gravirli baskidaki bazi desenlerin ve baslik sayfa-
sinin altinda gorilen Georg Mack’in monogrami, bu baskida, sanatginin,
Nidremberg’'deki her iki baskida calisan Saldoerfier’le isbirligi yaptigini ka-
nithyor. Gravdirlerin renklendirilmesindeki Gstinlik yaninda, altin yaldizin
da kullaniimis olmasi ve, graviir sanatinda ¢ok ender gdérilen bu teknigin,
Mack’in 6zelliklerinden biri olarak bilinmesi, gravirleri onun renklendir-
mis olabilecedi ihtimalini arttirtyor. Kumas desenleri, kirmizi, mavi, sari,
yesil renkler ve altin yaldiz cizgilerle plastik bir deder kazanmis. Yalniz
renkler, 1567 baskismdakinden (V and A), Osmanli kumas repertuarinin
renklerine ¢ok daha yakin (Kars., Resim 6, 7) Bu baskinin baska bir &6zel-
ligi sonuna IlI. Selim’in portresini de iceren bir bélimin daha eklenmis
olmasidir (Resim 8). Ayri bir bashgl bulunan bu bélumde, figlrler yine
tek sayfalara yerlestirilmis, altlarina desenlerle ilgili siirler yazilmistir. 35
tanesinin Tarklerle ilgili konulara ayrildi§i bu gravurlerin birgogu, ya ay-
nen veyahut degisik bigcimlerde, Nicolay’'in desenlerinin kopyalaridir.
Albimde, Brezilya’li, Hintli figtrler ve Nuremberg’li sanatcilarin sevdigi
bir konu olan zurafa da vardir.4 Altlarinda birer siirle tek figirli kompo-
zisyonlar, NuUremberg baskilarinda, XV. ve XVI. yuzyillarda bir gelenek
biciminde surmektedir. Niclas Meldemann’in desenleri bunun en iyi
orneklerindendir. Yine Nuremberg okulundan Hans Guldenmund tarafin-
dan cikarilan ve cesitli sanatgilar tarafindan yapilan 15 levhadan olusan
bir dizi,15 kuskusuz, bazi eklerle Nicolay’'in eserinin bu baskisina eklenen
bélimidn 6n ornegidir.

12 Nagler, Ayni eser; Thieme-Becker, Kinstlerlexicon.

13 Nitekim, Nidremberg baskisinin (Renkli, 1572) basinda, ne yazik ki kime ait oldu-
gunu bulamadigim arma (Resim 39) bunu daha acgik gostermektedir. Niremberg baskisinin
Saldorffer (Saldoerffer) tarafindan gravirlendidi, inceleme olanagi buldugum her iki kopye-
nin (bkz., gizelge 2) bashginda ve dns6ziinde belirlenmistir.

X4 Hans Guldenmundt ve baska Niuremberg’li sanat¢ilarin bu konudaki desenleri icin
bkz., The lllustrated Bartsch, cilt 13, s.435.

5 “Viyana'yr Kusatanlar” konulu bu dizideki desenlerden 7’'si Niklas Stoer, 5'i H.
Schoen, 3’0 H.S. Behan’a aittir. Altlarindaki siirler, Hans Sachs’indir, The lllustrated Bartsch,
cilt 13, s. 619.
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1580 Venedik baskilarinda, kitaba 7 desenin daha eklendigini goériyo-
ruz.16 1567-68 baskilarindaki Il. Henri’'nin izin belgesine dayanarak, bunla-
nn Nicolay'm “Turkiye Seyahatndmesi” icin hazirladi§i orijinal desenler
olmadigini soyliyebiliriz.

Batin baskilarda desenler tek sayfalara yerlestirilmis, bazilari sade
(Venedik, 1580), bazilari geometrik, ve bitkisel ¢erceveler icine alinmis
(Antverp, G. Silvius), bazilari gergevesiz birakilmistir (Lyon ve Niremberg
baskilarr). Ayni basimevi tarafindan basilanlarda, ayni sidsleme duzeni,
bélum basliklari ve ilk buyik harflerde de ayni harf dizini kullaniimistir.
Nicolay’'in 6ns6zinlin de bazi baskilara alinmadigini gézlemliyebiliyoruz.

Kitabin 1580 Venedik baskilarindan birinin (BL 4289) cilt kapaginda
ve bazi yayinlarda,l7 Nicolay’in kitabi i¢in tahta ve bakir gravur desenleri-
nin, Tiziano (da Cadore, Vecellio, c. 1489-1576) tarafindan gizilmis olabi-
lecegi en azindan duzeltmelerini onun yaptigi Uzerinde durulmaktadir.
Boyle bir yorumun ortaya cikmasina neden, Tiziano'nun amcazadesi Ce-
zare Vecellio'nun (1521-1601), XVI. yuzyithin en &nemli giyim-kusam
albimlerinden biri olan eserinin, 1664'de Venedik'te yapilan baskisinin
Onsbdzudur.18 Bu arada, kitaptaki desenlerin pek¢ogunun Nicolay’inkiler-
den kopye oldugunu da belirlemek gerekir. Buglin, birgok sanat tarihgisi
tarafindan reddedilen bu 6ns6ze gore, kitabin desenleri Tiziano tarafindan
gizilmis ve Cezare bunlari gravirlemistir. Bu gorist dogrulayanlar veya

16 Bunlar, Ug Avrupa’ll erkek, Magrib’li Arap seyhi, evinde oturan Turk kadini, is-
tanbul'da gelin alayi, istanbul Patriarki, Kadiasker ve dért kadin figiiridir. Bu desenler, C.
Vecellio’'nun albimuinde aynen tekrarlanmistir.

17 V. Advielle’in, Nicolay'in, Description du Berry (tam bashgi i¢cin bkz., Kitabin tanitil-
mas! bolima, not 5.) bashkli eserinin baskisina yazdigi 6nséz, s. 10; Vasari’'nin 1881 (G.
Milanesi) baskisinda, ilk kez Cezare Vecellio’nun adi ile 1590’da basilan, De gli habiti antic-
hi et modemi di diverse parti del mondo (Venetia) baslikli giyim-kusam albimunun sonraki bas-
kilannda, Gran Titiano’nun adinin géruldiguna yaziyor, Le Vite, V, s.431, VII, s.468, not
2.

18 C. Vecellio'nun not. 10'da bashgl verilen eserinin bu baskisinin adi sudur: Habiti
antichi overo raccolta di figlire delienate dal Gran Titiano, e da Cezare Vecellio suo fratello, diligente-
mente intagliate, conforme aile Nationi del Mondo. Ottomburg kontuna ithaf edilen bu baskinin
onsozunde, kitaptaki 415 resmi Tiziano’'nun c¢izdigi tekrarlanmaktadir. Cezare'nin (1521-
1601) ressam oldudu, eserlerinde Tiziano'nun etkisinde kaldigi, bircok resminde ona yar-
dim ettigi, 1548'de Augusburg’da onun atdlyesinde calistigi ve 1570’lerde, Venedik'te onun
yaninda kaldigi biliniyorsa da (F. Heinemann, ‘La bottega di Tiziano’, Tiziano e Venezia,
s.433-445; R. Pallucchini, Tiziano, cilt 2, Florence 1969, cilt 1, s. 212-213, Habititeki de-
senlerin Tiziano’nun elinden c¢ikmadigini tartisan gorisler icin bkz., Muraro-Rosand, s.
143, not 14; H. Tietze-E. Tietze-Conrat, The Draiuings of the Venetian Painters in the XVth
and XV Ith Centuries, Nevv-York 1944, s. 332.
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reddedenler, inanilir bir belge g&stermiyorlar. Yalniz, Tiziano'nun iyi bir
gravir ustasi oldugu ve Turklerle ilgili desenler ¢izdigi biliniyor. Séyle ki,
23 Agustos 1538'de, Mantua dikiu Federigo Gonzaga'ya, Venedik’teki aja-
ni Benedetto Agnello’nun yazdigi bir mektupta, Tiziano’nun istanbul’da
bir sire kalmis olan bir sanat¢cidan sagladigi ve Kanuniye cok benziyen
bir resimden ve bir madalyondan yararlanarak, Sultanin bir portresini ¢iz-
digi bildirilmektedir.19 Bu tarihten uzun bir stire sonra, baska bir mektup-
ta, yine ayni konu uzerinde duruluyor. 20 Eylul 1578'de, istanbul'daki
Venedik balyozu Nicola Barbarigo'nun, Venedik Doj ve Senatosuna
gonderdigi bu mektupta, Sokullu Mehmed Pasa’nin, Venedik’'ten bir Os-
manh padisah portreleri serisi istedigi sdylenmekte ve balyoz, bir sire
Once, Tiziano’'nun evinde, yash Kanuni'nin at Uuzerinde bir portresini
gdérmus oldugunu belirterek, Tiziano’nun hukimdar portreleri ¢izdigi Uze-
rinde durmaktadir.2 Vasari de, Urbino dikd Francesco Maria'nin evinde,
Sultan Siuleyman’in Tiziano’nun elinden c¢ikma bir portresinin bulundu-
gunu yazar.2 Vasari, aynca, Tiziano'nun, Kanunfi Sultan Sileyman’in ka-
risi Hirrem Sultan’in (Rossa, Rosselana, Roxelana) ve kizi, Rustem Pa-
sa’nin karisi, guzelligi ile 4nld Mihrimah Sultan’in (Camerie)2 cok glzel
bas giysileri ile portrelerini yaptigini kaydetmektedir.2 Buglin, bu tablola-
rin kayboldugu soylenmektedir.24 Asillarinm Como’daki Paolo Giovio’nun
mizesinde oldugu bilinen bu resimlerin, Floransa'daki Galleria degli Ufli-
zi'de birer kopyeleri bulunmaktadir.s5 Cristofano dell’Altissimo (di Papi)

19 Crovve-Cavalcaselle, cilt 2, s. 498.

2 Venedik, Archivio di Stato, Senato-Secreta, Costantinopoli, cilt 3-5, su eserde, T. Bertele,
lpalazzo degli ambasciatori di Venezia a Costantinvpoli, s. 71-72, not 40.

2l Bugin British Museum’da birka¢ tane tahta baskisi Kanuni portresi bulunmaktadir
(Dept. of Prints and Dravvings). Bunlardan biri, su eserde yayinlanmistir, M. Rogers, The
Design of Islamic Art, London 1984, s. 82, resim 82. Kanunfnin bir baska gravuri Nurem-
berg’li sanatci G. Pencz’'e (c. 1500-1550) maledilmekteyse de, tarihsiz ve monogramsiz bu
portrenin aslinin sanatgisi kesin olarak bilinmiyor, The Illustrated Bartsch, cilt 13, s. 504-506.

2 Luigi Bassano, Mihrimah Sultan’in guzelligini soyle éver:

“Sultan Sileyman’in son derece gizel bir kizi var.
Duydu§uma gére adi Camena. illirya’li esiri
Ristem Pasa ile evli, kiziyla evlendigi icin onu pasa yapti, s. 44-45.

2 Le Vite (Milanesi), cilt 7, s. 456. Fakat Vasari'nin 1568 baskisinda soyle bir kayit
bulmaktayiz: ‘Si vede di mano del medesimo M. Niccolo Zono la Rossa moglie del Gran
Turco d’eta d'anni sedici e Cameria di costei figliola con habiti e acconciature bellissime’
cilt 3, s. 816.

24 Crovve-Cavalcaselle, cilt 2, s. 24.

25 Paolo Giovio’nun tarihciligi hakkinda bkz., V.C. Parry, “Renaissance historical lite-
ratire in relation to the Near and Middle East with special reference to Paolo Giovio”,
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adinda bir sanatci tarafindan,® 1556 yilinda kopye edilen Hirrem Sultan
portresi, profilden resmedilmistir.ZZ7 Tel Orgulu saclari, basina giydigi ve
alninin Gstine kadar inen, bir dizi inci ile birlikte bakulmduds bir tirbanin
altindan sarkmaktadir. Yine Uffizi'deki Mihrimah Sultan portresinin ise,8
dinyadaki cesitli mize ve 0zel kolleksiyonlarda bircok kopyesi vardir.®
Bunlardan biri de, bugin Londra’daki Princess Gate kolleksiyonundadir
(Resim 9).3 Dortte ¢ profilden yapilmis olan portrede Mihrimah Sultan,
sade, acik kahverengi desenli, sivri yakali kaftaninin igine, yuvarlak yakali
ve kollarinin ucu kaftanindan c¢ikan, krem rengi bir goémlek giymistir. Giy-
sinin en carpici yani, yuksek ve tepesi iki koseli hotozdur. Hotozun tepesi-
ni dolanan ince bant, alnin ortasina dogru birlesmekte ve burada, kiclk,

Historians of the Middle East (ed.B.Levvis- P.M. Holt), London 1962, s.277-290. Giovio'nun
muzeciligi ve Como’daki muzesi ve portrelerle ilgili belgeler hakkinda, bkz., T. Reyhanl,
“The Portraits of Sultan Murad 111", Erdem, cilt 3, Mayis 1987, s. 453-468. Giovio’'nun
muzesinde, Osmanh sultanlarinin portreleri bulunmaktadir. Giovio, bunlari nasil ele gegir-
digini séyle anlatir: Barbaros Hayreddin Pasa, imparator Charles ile Fransa krali arasinda
¢ikan savasta, Fransizlara yardim icin cagirihr. Marsilya’ya gelir ve Anguilla kontu, amiral
Virginio Orsino ile dostluk kurar. Aralarinda armagan yarisina girerler. Virginio, Barba-
ros’a degerli gimuis kaplar ve ipekli kumaslar verir. Buna karsi Barbaros Virginio'ya, bir ta-
tar ayi ile ¢ok ince isli bir ok kilfi, micevher suslu kilifiyla bir Acem kilici (scimitarra)—ki
Sah ismail'in oldugu séyleniyor—, uzun bir giysi ve bunlara ek olarak da abanoz agacin-
dan, fildisi isli bir sandik armagan eder. Bu sandikta, onbir Osmanli Sultaninin (Sultan
Sileyman da iginde) yabanci Tirk sanatcilarin elinden ¢ikma, renkli ve aharli kagida yapil-
mis portreleri vardir. Bunlarin gercede uygunluklarini Giovio, elindeki bronz madalyonlarla
karsilagsiirarak kanitlamaktadir. Bu resimlerden, Padisahlarin portre tablolarinin yapilmasi
istenmektedir. Giovio, Gli Elogi, Fiorenza 1554. Bunlarin ne sekilde kullanildigi ve bugun
Gli Uffizi'de kopyeleri bulunan portrelerle olan iliskilerini bilmiyoruz.

» W. Prinz, “La serie gioviana o la collezzione dei ritratti degli uomini illustri”, kata-
log: E. Micheletti, su eserde: Gli Uffizi, Catalogo Generale, Firenze 1979, s. 646 vd.

2 Yagliboya portre, 60 x 44 cm 6lgusiindedir. Ustiinde “Roxelana Sol: Uxor, arka-
sinda: Hurrem Sultan detta Rosselana fu la moglie di Solimano il Magnifico” yazilidir. Re-
sim icin bkz., Micheletti, a.g.e., s. 652.

2B Yagliboya portre 1580'de kopye edilmistir. Ustiinde: “Cameria Sol. Il Filia”, arka-
sinda ‘Figlia d’Solimano il Magnifico, fu donna di eccezionale bellezza' yazili tablo, 60 X
47 cm dlgusundedir, Micheletti, a.g.e., s. 630.

D Kopyeleri i¢in bkz., H.E. VVethey, Paintings of Titian, London 1971, cilt 3, s. 190.

P ‘Camerie, Daughter of Suleiman the Magnificent as S. Caterine’ altyazisi ile sergile-
nen, 102, 5X76,5 cm boyutlarindaki yagliboya tablodan J. YVilde, Vasari’'nin sozini ettigi
(Milanesi, VII, s. 456) Tiziano’nun bugin ash kaybolan ‘Camerie’sinin bir kopyesi olarak
bahseder ve portrenin kimligini, Giovio’nun muzesindeki alti yazili resimle olan benzesmeye
dayanarak aciklar, Venetian Art from Bellim to Tilian, Oxford 1974. Portre Londra, Cortauld
Gallery'de agilan bir sergide sergilenmis ve kataloga alinmistir, The Princess Gate Collection
Courtauld Institute Gallery, (Onsoz: D. Farr), London 1983.
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murassa bir serpus bulunmaktadir. Barimcik yasmak bu bas giysisinin
altindan sarkmaktadir. Portrenin Mihrimah Sultan’a benzerligi s6z konusu
olamaz. Granau, sanatginin kendi kizini model olarak kullandigini 6ne
siriyor.3 Nitekim bu resim, “Haseki Sultan” modeli olarak, ya “Rossa,
Roxelane” veyahut “Camerie” adi altinda pek ¢ok kopye edilmistir. Bun-
lardan biri de, “La piu favorita di Sultan Murad” bashg altinda, Cezare
Vecellio’'nun Habitisindedir (Resim 10). Vecellio’'un albimindeki desen-
lerden pekgcogunun Nicolay’'dan alinmasina karsin, ‘Haseki Sultan’ Tizia-
no'nun “Camerie” tablosunun aynisidir. Bdyle zincirleme bir varsayim da,
Tiziano ile Nicolay arasindaki iliskiye kesin bir ¢ézim getiremiyor.

Tiziano'ya atfedilen bu iki kadin portresinin 6n &drneklerinin Avru-
pa’da ayni devirde pek ¢ok resmedilen “Hirrem sultan” 2 desenleri olma-
si, elimizdeki verilere gére gercede en yakin goérinen bir olasiliktir. Nite-
kim, Uflizi'deki “Hurrem Sultan” portresinin, 1530’larda Georg Pencz'e
maledilen Hirrem Sultan3 (Resim 11) desenini 6rnek aldigi c¢ok aciktir.
Zaten, resimde, portre Ozelligi degil, bas giysisi 6nemle ele alinmistir. Ay-
ni sekilde de, “Camerie” tablosundaki bas giysisi (Arapca Turtur veya Ha-
nin), Orta Cag’'da c¢cok yaygin olan ve Avrupa'da pek ¢ok resmedilen bir
Miasliman bas giysisidir.3

Nicolay'in “Sultana” desenindeki bas giysisi ise, ayni devir Osmanlh
minyatirlerindeki “peri” figurlerinin baslarinda sik sik gorilmekte3 ve ar-

3 G. Granau, ‘Tizians Bildnisse turkischer Sultaninnen’, Beitrage zur Kunstgeschichte,
Wien 1903, s. 132-37.

R Bugln British Buseum’da Prints and Dravvings, ayni tip hotozla iki Turk kadini
deseni vardir. Bunlardan Hurrem Sultan olarak niteleneni (no: 1878 7-13 4166), 1530-50
yillan arasinda, Matteo Pagani (hakkinda bilgi icin bkz., Nagler, Kunstler-Lexicon; F. Onga-
nia(ed), La processione del Doge nella Domenica delle Palme incisa in Venezia per Matteo Pagan,
1556-69 (Venice), 1880) tarafindan yayinlanmistir. Bu portrenin resmi ve hakkinda bilgi igin
aynca bkz., J.M.Rogers- R.M. Ward, Sileyman the Magnificent, London 1988, Resim 4b, s.
17, 51. Oval bir madalyon icine alinmis, tahta gravur baskisi ikinci desenin (no: 1873 5 10
3010) cevresinde, IMP FILIA CAMELIA yazisi okunuyor. Boissard da ayni o6rnegi kullan-
mistir (Vitae et Icones) (Bkz., arkasi Resim 12). ama, kuskusuz en inanilir 6rnek, Bellini'nin
desenleridir.

B Desen, 1530’larda yapilmis yuvarlak, tahta baskisi bir 6rnede dayanarak ¢izilmistir.
Tarihi ve monogrami yoktur. (Resim. 11) Pencz'e atfedilen bu resim, Michael Ostendor-
fer’in tahtabaskisi portresini 6rnek olusturmustur, The Illustrated Bartsch, cilt 13, s. 505-506.

34 Turtur, hanin, tac ve takke konusunda, ayrintili bir ¢alisma igin bkz, J. von Kara-
bacek, Abendlandische Kinstler zu Konstantinopel im 15. und 16. Jahrhundert, YVien 1918.

3P Bunun en gizel orneklerinden biri, Sahkulu'na atfedilen ve 1550 yillanna tarihle-
nen ‘ucan peri’ desenindedir, E. Atil, The Age of Sultan Sileyman the Magnificent, VVashing-
ton- Nevv-York 1987, s. 32, aynca bkz., Z. Tanindi, Siyer-iNebi, istanbul 1984.
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siv kaynaklarinda,3 tac adiyla ge¢mektedir. Yalniz, “Sultana”nin giydigi
tag, perilerinki gibi dogrudan basa degil, canfes3 bir basortistu Uzerine
gegirtilmistir.

Hem Tiziano'ya maledilen portrede, hem de Nicolay’'in “Sultana” de-
seninde gordigumiz bas giysilerinin tanimlarini, yine onaltinci yutzyilin
ortalarinda, cesitli nedenlerle Sarayda bulunmus iki énemli g6zlemcinin,
Antcnio Menavino ve Luigi Bassano’'nun yazilarinda buluyoruz.38 Bkz.,
Bassona Turk kadin bas giysileri konusunda ne yaziyor:

“Kadinlar, baslarina dik oturtulmus, yuvarlak kigik bir tak-
ke (berrettino) giyerler. Bu takke, atlas, dimiskl ve HiUrmuz?
(Ormisi) kumasla kapli ve hepsi birbirine benzer renkte. Bir-
coklarinin takkesi de kadife ve brocchato? 9 Bu takkenin altina
bir esarp tutturulmus. Bazilari bu esarbi, beyaz bir takke ile
takiyor, Ustine de bir ipek bere giyiyorlar. Bu bere yanm ka-
ris kadar yuksekliktedir. Bunu baska ulkelerde de gérdim.
s.6”

Menavino ise bu konuda soyle diyor:

“Turk kadinlarinin saclari uzun, gizel ve genellikle drgulu.
Baslarina, kenarlan islemeli ve omuzlanna kadar inen canfes
Ortuler Ortup, Ustline, altin ve miucevherle suslu, fes (fescel)4
dedikleri bir asalet taci giyiyorlar. Bunlar, evli ve dul soylu
kadinlann bas giysisi. Digerlerinin sapkalan gumius kapli, ucu
sivri ve U¢ kans yukseklikte, “unicom” a benziyor, s.86”

Bu iki tanim, yukanda tartistigimiz bas giysilerini daha berrak bir bigcim-
de agiklamaktadir.4

% O.L.Barkan, “Edime Askeri Kassarruna Ait Tereke Defterleri 1545-1659”, Belgeler,
111/1966, s. 95.

37 Bu ortulerin kumaslarinin canfesten (tanimi igin bkz., Pakalin ve Kogu) yapilmis ol-
dugunu 6ngérmek pek yanlis olmaz kanisindayim.

B Kitaplarin adlan icin bkz., genel kaynakga.

P Bu, ¢ok genel bir terim oldugu igin, tam cevirisini yapmak uygun olmaz kanisinda-
yim.

4 Bkz., Pakalin ve Kogu.

4 Cesitli kadin basliklan igin bkz., Resim 13, 14, 15. Lorichs.
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I1l. DEGERLENDIRME

Kitabin dnemi bilinmekle birlikte, ilk bakista kendi ornekleri arasin-
daki Ustun yeri belirlemek zordur. Metni, daha dnce yazilmis “seyahatna-
melerin baska bir érnegidir. Tilrkiye Uzerine yazilan seyahatnameler belli
bir program go6zetir. Bu kalibin disina ¢ikan ¢ok azdir. Bu dizenlemede,
genellikle Turkiye'nin cografya konumunu, tarihini, devlet dizeni, din ve
torelerini iceren bir temel bilgi bélumid vardir. Klasik Yunan ve Latin ya-
zarlarina dayanarak yazilan bu bélumdeki bilgiler, hemen her gezgin tara-
findan yinelebilir.2 Bazen, bitin seyahatndme, bu konularin, yazarin ken-
di gorusleri, gozlemleri ve baska seyahatnamelerden aktarmalariyla genis-
letilmesinden olusur.

Nicolay, bilinen dizeni gézetmektedir. Eserinde, Ovid, Strabo, Poli-
bio, Plinio, Zonares, Heredot, Ptolemaios, Xenophon, ve Mela’'nin adlari
gecmektedir. Bunlarin disinda, yazarin devrinin énemli seyahatnamelerini
ve Avrupa’ll tarihgilerin yazdiklarini dikkatle okudugu g6zden kagmiyor.
Yalniz, bunlari aldigi kaynaklarin adini vermeden aktarmistir. Ornegin,
Makedonya’li Falanj'lar ve bunlarla, yenigeriler arasinda kurulan benzes-
me (bkz., s. 24) Giovio'nunki ile aynidir.83 Haseki Sultan’in, 1545’lerde Sa-
ray-1 Cedid’te oturdugunu, daha dnce Bassano da Zara'dan &greniyoruz.4
Nicolay’in bunu Zara'dan mi aktardigi, yoksa kendi goézlemlerini mi yaz-
digi anlasilamiyor. Fakat, ayni eserden, Archent (arak veya Arap serbeti)%b
ile ilgili parcayr kitabinda kullanmistir.6 Edime kenti Gzerine yazdiklari-
nin bazi bélimleri, Ramberti4/ ile benzesiyor. Postel ve Menavino'dan4 da
yararlandigi, bazi bélimlerde agik¢a belirgindir.

Desenlerine gelince; bunlarin gerek kompozisyon, gerekse teknik c¢i-
zim ve baskl agisindan 6n ornekleri, ylzyilin ilk yansinda, Niremberg

£ Bu malzemenin siniflandirilmasi icin bkz., Parry, a.g.e.

43 Giovio, Commentari delle cose de Turchi, 1538.

4 Nicolay, The Navigations, s.51, Zara, s. 17b.

4% “Archent” denilen igkiyi Babinger, arak olarak yorumlamistir, Zara, s. 36a. Nitekim,
Evliya Celebi, esnaf-1 arakgiyan'dan sbéz etmektedir, Seyahatndme, istanbul 13*4» s-
661. Fakat bu icki, arap serbeti de olabilir, tanimi i¢in bkz., Busbecq, cilt 1, s. 53.

46 Karsilastirma icin bkz., arkada gevirisi verilen bélum, s. 53.

47 Nicolay, arkada cevirisi verilen bdlum, s. 60, Kars., Ramberti, ga-b.

48 Ozellikle Eski Saray hakkinda yazdiklari, Menavino ile (s. 134-36) benzesiyor, karsi-
lastirma icin bak, arkada cevirisi verilen bolim, s.39. Eski saray hakkinda bir Osmanl kay-
nagi icin bkz., V.L. Menage, “Edime’li Ruhiye Atfedilen Osmanli Tarihinden iki Par¢a”,
i.H. Uzuncarsiliya Armagan, Ankara 1976, s. 311-331.
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okulunda zaten vardir. Ozellikle, Erhard Schéen (? - 1542), Niclas Melde-
mann (1529-1531 yillan arasinda Niremberg’de calistigi biliniyor), Georg
Pencz (c. 1500 - 1550) Daniel Hopfer ve Niclas Stoer (c. 1500-1562/68)",
Turklerle ilgili, tek sayfalara yerlestirilmis tek figtrlerinin tahta baskilari,
dizi biciminde daha 6nce yayinlanmisti.®

Fakat biraz daha yakindan bakilinca, bazi ilging ipuglan, eserin bir-
¢ok ydonden son derece 6nemli oldugunu ortaya koymaktadir. Bunlarin en
onde gelenlerinden biri, kitabin yolculuguna baslayis tarihinden, kitabin
ilk ve ondan sonraki baskilannin yayinlanisina kadar, belgelerden izleye-
bildigimiz bazi olaylar, bizim kitabin igerigini, hazirlandigi sanat ve teknik
ortami, Avrupa’nin politik propagandaya egilis agisint daha agik bir bi¢im-
de gérmemize ve deferlendirmemize yardimci oluyor.

1535 tarihini izliyen yillar, Osmanli-Fransiz diplomasi sahnesinde, en
onemli bir devre olarak kabul edilmektedir. Aralarinda, kendi alanlannda
uzmanlasmis 6nemli Kisilerin bulundugu bir elgilik heyeti, 1535-1554 yilla-
n arasinda, Osmanli Devleti ve halkinin yasamini temel konu alarak, belli
alanlarda inceleme yapmak amaciyla istanbul’a génderilmisti.® Turkiye'ye
belli bir gorevle gdonderilmis bu gruptan biri Nicolas de Nicolay'dl. Tlrk
giyim-kusam geleneklerini yerinde ve aslina uygun olarak cizmekle goérev-
lendirilen Nicolay’m eserini ¢agdas drneklerinden ayiran en belirgin &zel-
lik, konuya uzman bir gorisle egilmesidir. Nicolay, gerek kitabinin basli-
ginda, gerekse 6ns6ziinde, amacini vurgulamakta, “desenlerini, halkin top-
lumdaki yerini de g6zonune alarak, giyim-kusam ve suslerini, silah ve at-
larint bGtin ayrintilariyla ve dogru olarak yansitmaya calistigini” yazmak-
tadir. Bircok gezginin yapmis oldugu gibi, azinliklardan ve elgiliklerden
ogrendikleriyle yetinmemis, bilgi aldigi kaynaklari, yetkili kisilerden se¢cmis
inceleme, tanim ve desenlerinin buyuk bir bélimunt, onlarin onayindan
sonra tamamlamistir.3 Dikkati tek bir konuda odaklastigi igin, gorusleri
daha keskin ve ayrintihdir ve eser bu yonden bir belge niteligindedir. De-
senlerde gercege baghligi, ayrintilarda o devrin Osmanli bezeme repertua-

49 The lllustrated Bartsch, cilt 13. Daniel Hopfer'in demir kazima kaliplarindan 230 ta-
nesi, Nuremberg’li matbaaci David Funck tarafindan, onyedinci yuzyilda Opera Hopferiana
bashgiyla yeniden basilmistir. 1802'de C. YVilhelm Silberberg Frankfurt-am-Main’de,
Funck’un numaralariyla, bunlarin 92 tanesini bir cilt igcinde yeniden c¢ikarmistir. Ayni basli-
g tastlyan bu albim, bugiin BM dedir, The lllustrated Bartsch, cilt 17, 135/47. BM, Prints
and Draivings, cilt 46, cilt 251, cilt 44.

0 Bkz., I. Bélum, not. 1

5 Bkz., I. Bélum, not. 1.
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rini yansitmasiyla daha belirginlesmektedir. Kumas desenlerine, onaltinci
yuzyil ortalarinin en yaygin uslibu olan “saz tsldbu” hakimdir (Resim 2,
6, 7). Desenlerin aslina bagh kalmak igin, giysi ¢izimlerinde kumas Kkiv-
rimlarindan yer yer fedakarhk ettigini goértuyoruz. Birka¢ sahne disinda,
figurler, hareket ve ifadeden yoksun, Ustlerindeki giysileri sunan manken-
ler gérinimundedirler. Metinde, kumaslarin cinslerine deginilmemisse de,
desenler, devrin kemha, serenk, seraser gibi, Ozellikle saray icin dokunan
kumaslarindaki bezemelerin tekraridir. Ozellikle ‘Sarayll Kadin’in giysisi
(Resim 2) ile, Sahzade Bayezid’in kemha merasim kaftani bezemeleri®
arasinda gorilen yakin benzerlik gézden kagmiyor. “Edime’li Yahudi Ka-
din” (Resim 7) in giysisi ise, hem bezeme, hem de renk agisindan onaltin-
¢t yuzyil Osmanli kumaslarinin en gizel 6rneklerinden birini sergilemek-
tedir. Nicolay, yazimin basinda aktardigim gibi (bkz., s. 1) bu kumaslarin
bedestende satildigini séylemektedir, bdylece ¢ok &nemli iki noktaya dik-
kat cekilmis oluyor. Birincisi, zaman zaman c¢ikan hikumlere ragmen3
gayri Mduslimlerin de Tuark kadinlari gibi giyinebildikleri (Resim 7, 33),
ikincisi de, bu degerli kumaslarin, saray disinda da genis bir pazari bu-
lundugudur.%4 Nitekim, bir Edime tereke defterindeki kayitlara gore, Si-
nan b. Abdullah’in evindeki esyalar arasinda, son derece zengin bir kadin
giysisi kolleksiyonu yer almaktadir.®

Nicolay'in kumas deseni c¢izme gerekliligini duymadi§i sahnelerde,
resme birden hareket girmektedir. Bunun en agik 6rneg@i, “Sarhoslar” sah-

2 Kaftan hakkinda bkz., Atil, Suleyman the Magnificent, Resim 116, s. 186, 316; Ro-
gers-VVard, Sileyman the Magnificent, s. 170.

5 istanbul'daki Hristiyan azinhk kadinlarin Turkler gibi giyinmemeleri, feracelerinin
kara, kusaklarinin yan pamuklu, yan ipek, ayakkabilannin siyah ve astarsiz olmasi, kadin-
larinin ferace yerine Bursa pamuklu dokunmasindan kutnu fistan ve agik mavi caksir, ayak-
larina da kundura giyinmeleri, Musliman kadinlar gibi seraser yaka ve arakiyye tiftikten
ince bir kilah giyinmemeleri, giyerlerse de, bunlann atlas ve pamuklu olmalan, Ermenile-
rin de Yahudiler gibi giyinmeleri, yalniz baslanna alaca kusak sannmalan, gayn Mduslimle-
rin feracelerinin astarlannin sacakli, dolamalannin siyah Bursa pamuklusundan olmasi, is-
kerlat giymeyip Feriye ve Selanik ¢uhasindan olmasi hakkinda 7 Sefer 976/1568 tarihli bir
hikiim tam metni icin bkz., A. Refik Altinay, Onaltinci Asirda istanbul Hayati, (1553-1591)
istanbul 1935, s. 47, 51. Yukanda adi gegen arakiyye kiilahin tanimi ve yapildi§i kumaslar
baci yayinlarda ge¢cmekteyse de, (Pakalin, Kogu, Kutukoglu) ozellikle kadin arakiyyesinin
bicimi hakkinda agik bir bilgi edinemiyoruz.

5 Rogers-VVard, Suleyman the Magnificent, s. 120; M. Rogers, Islamic Art and Design,
1500- 1700, London, 1983, s. 10.

% O.L. Barkan, “Edirne Askeri Kassami'na Ait Tereke Defterleri 1545-1659”, Belgeler,
11171966, s. 95.
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nesidir (Resim 20). Burada, difger sahnelerden farkl olarak ilk goze car-
pan, giyim-kusamdan c¢ok ifadedir. Gerek cizgide, gerekse ifadede yansi-
yan dengeli anlatim, Nicolay’t siradan bir desinatdér olmaktan cikariyor.
Yalniz, gravir ustalarinin Nicolay’in desenlerine katkilarinin da gézénine
alinmasi gerekir. Fakat, kitabin ilk baskilarinda (Lyon, 1567-1568) yayinla-
nan ve daha ©Once Uzerinde durdugu kralin izin belgesinde, hem kralin,
hem de Nicolay'in, gravir ustalarinin orijinal desenlere bagh kalmalari
Uzerinde ne kadar titizlikle durduklari gézoniune alinirsa, baskida degisik-
lik yapilmis olmasi, ¢ok uzak bir olasiliktir.

Eserin bir baska dnemli 6zelli§i, basilmak amaciyla hazirlanmis olma-
sidir. Baski sayilarina bakilirsa (cizelge 2), kitap, ¢agdaslarinin en popduleri-
dir.3% Bunun belli bash nedeni, Nicolay'in Avrupa’da Osmanlilara duyu-
lan meraki doyuracak en 6nemli propaganda araci olan resmi, yazil ta-
nimla birlestirmesidir. Yazarin politika ve tarih konularina uzaktan bak-
masina karsin, giyim kusam konusunda kendine has bir Gslibu oldugu
gOzlenebiliyor. Her ne kadar, s6zIli tanimlar, desenlerdeki butiun ayrintila-
n aciklamiyorsa da, devrin giyim-kusam so6zcuklerinin Kkullanilmasi (6rne-
gin, zerkulah (zarkola), bozdo§an (busdeghan), tUskuf (skujj), kusak (cochiach),
bicak (biciach), anaga¢ (anagiach), salvar (salvares) saye cuha (saye), barani
(barami), aga¢ (baston, aghac), mucevveze (muzavegia), takke (taquia) en
azindan, Turk kaynaklarini tamamlamasi ve desteklemesi agisindan énem-
lidir.

Kitap, Avrupa moda dunyasini da etkilemistir. Moda, her ne kadar
belli bir sinifin kaygisi ise de, her zaman Uuzerinde ¢ok durulan bir konu
olagelmistir. Onaltmci ylzyilda basilan giyim-kusam albumlerinin sayisi,
kisith bir alanda da olsa, modaya gosterilen ilginin arttigini ve hizli bir ya-
yilma ortaminin bulundugunu ilginin arttigini ve hizli bir yayilma ortami-
nin bulundugunu agik¢a yansitmaktadir. Yazyihin ikinci yarisinda basilan
giyim-kusam albumlerinin ¢ogunda biyuk bir bélim de Tirk kiyafetleri-
ne ayrilmistir. Bunlarin en yaygin oOrneklerinden olan, J.J. Boissard’in,
Habitus variarum orbis gentium (Metz, 1581), Abraham de Bruyn’un, Omni-
um pene Europae, Asiae, Aphricae, gentium habitus (1581) J. Amman’in Gynae-

H Nicolay’in, ‘Turkiye Seyahatnamesi’'nin, 6zellikle 1572 Naremberg baskisinin, basilir
basilmaz o6nemli kitaplar arasina girdigi goruluyor, A. Du Verdier, Bibliotheca Instituta et
Collecta, Primum a Conrado Gesnero, Tiguri 1583, s. 629; La Bibliotheque D ‘Antoine du Verdier,
Lyon 1585.
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ceum (1582) ve Cesare Vecellio’'nun Habiti baslikli57 albumlerinde, Turk giy-
sileri icin Nicolay'in eseri model olarak alinmistir (Resim 23, 22, 3, 10,
25). Basilmis olan bu kiyafet albimlerinin disinda, bugin dinyanin cesitli
miize ve kolleksiyonlarina dadilmis bulunan ve genellikle, istanbul’daki
Avrupa elgiliklerinde gorevli sanatcilar tarafindan hazirlanmis birgok gi-
yim-kusam albiminde Nicolay'in desenlerinin etkilerini bulmaktayiz.
Bunlar, ya John VVhite (1585-1593 yillari arasinda calistiyi bilinmektedir)
Amman ve Rubens’in desenleri arasinda gordugumiz érnekler gibi3 (Re-
sim 28, 32), Turkiye'ye hi¢ gitmemis sanatcilar tarafindan model olarak
kullaniimis ve kopye edilmis veya konu se¢imi yonunden ornek olustur-
muslardir.® Burada, Melchior Lorichs’in eserine de dedinmek yerinde
olur kanisindayim. Cunku, belgesel degeri bilinen ve pek cok kez kaynak
olarak kullanilan Lorichs’in albimindeki@ bazi desenler, Nicolay’inkin-
den ahinmadir. Ozellikle, “Deli” ve “Sarhoslar’, Nicolay'm desenlerinin
kopyeleri gibi géorinmektedir (Kars., Resim 20, 21, 29, 30). Yalniz bizi bu
iki sanatcinin birbirlerinin desenlerini nasil ve nerede gérmis olabilecekle-
rine yodnelten bir ipucu yok elimizde. istanbul'da gérismuis olamazlar,
¢iinkil Lorichs’in istanbul’a varis tarihi (1555), Nicolay’in Fransa'ya donis
yilindan (1554) daha sonraya rastlamaktadir. Lorichs’in eserinin ilk baskisi
1574-83 yillarinda yani Nicolay'inkinden daha sonra yapildigina gore, tek
olasilik, sanat¢inin Nicolay'in kitabini gérmus olmasidir. Zaten onaltmci
yuzyihin sonundan bashyarak, Turkleri konu alan pek c¢ok kitapta Nico-
lay’in desenlerinin kullanildigini gériyoruz.a

Gozlemlerinden ve cizimlerinden izlenebildigi gibi, Nicolay'in gorisle-
ri, mesle§i ve goOrevi geredi, daha cok sanata yoneliktir. Politik géruslerin-

57 Onaltmci yuzyilin ilk yansinda, tek sayfalara basilmis tek figlrler, Niremberg oku-
lunda pek c¢ok vardir. Bunlann dsldplan, Nicolay’'in kitabinin 1572 Niremberg baskisina
eklenen bolumdekilere benzerligine bundan 6nceki boliimde deginmistim. Ozellikle J. Am-
man’in, daha ge¢ bir tarihte basilan, Charta Lusoria, Tetrastichis Illustrata, Nimberg 1588
baslhikli kitabindaki desenler, altlanndaki siirlerle, ayni sanat¢inin elinden ¢ikmisgasina ya-
kin bir benzerlik gostermektedir. Amman’in Gynaeceum adli eserinde (tam bashgi icin bkz.,
Genel Bibliyografya), “Turk Saraylisi” deseni Nicolay'dan kopyedir. Aynca, Boissard ve
Bruyn’un kadin giysileri komposizyonlannin 6n 6rnedi de Nuremberg okulunda vardir, The
Illustrated Bartsch, 13/249.

8B Bu desenler bugin BM (Prints and Dravvings) dadir. Hakkinda genis bilgi icin
bkz., T. Reyhanl, ingiliz Gezginlerine gore XV1. yiizyilda istanbul'da Hayat, Resim 30b.

D Ayni eser.

@ Lorichs hakkinda bir arastirma igin bkz., Eyice, “Avrupa’h Bir Ressamin Go6zi ile
Kanunf Sultan Sileyman”.

6L Ozellikle Chalcondyle (Histoire de la Decadence de | Empire Grec, Paris 1577)’de, Fran-
cois de la Boullaye le Gouz (Les Voyages et Observations, Paris 1653)'de Nicolay'in desenlerin
kopyelerini gérayoruz.
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deki taraflilik, devrin ©nyargilarini yansitmaktan o&teye ge¢memektedir.
Kendisi icinde olmadi§i sirece, tarih olaylarinin disinda kalmaktadir.
Ornegin, Suleymaniye imareti yapiminin basladigi yillarda istanbul’da ol-
dugu halde, devrin en 6nemli olaylarindan biri sayillan bu konuya egilme-
mistir. Fakat, St. Stephano buginki Yesilkéy'den Yedikule'ye giderken,
Padisahin (Kanuni Sultan Stleyman) caminin (Sileymaniye) yapimi igin,
tas ocaklarindan ¢ok oOlctide tasin kente tasindi§i da godzlemlerinden kag-
mamistir& (The Navigations, 1585, s. 46a).

Boyle kugik ayrintilardan da goruldigid gibi, Nicolay’'m topluma ta-
mamiyle kapal bir gozle bakti§i séylenemez. Ornedin, istanbul'daki ima-
retler icin yazdiklari, kendinden ©Once yazilanlardan ¢ok ayri degilse de, en
azindan kendi gézlemlerini yansitmaktadir:

“imaretlerin en biyugu Fatih imareti. Yillik geliri 60 000
,dika. Uzerleri kursun kapli 100 kadar yapinin cevresinde,
doktorlari ve ulemdayi barindiran evler var. Haci, yolcu, hangi
din ve milletten olursa olsun bitin yabancilar, atlari ve hiz-
metlileri ile burada (¢ gin parasiz yemek yiyip Kkalabilirler.
Kentin fakir fukarasi icin ayrica 150 kiralik ev daha var. Bu-
rada kalanlara, gunde bir akce ve istedikleri kadar yemek
bread veriliyor. ... Fransa, italya ve ispanya’daki basibos has-
talarin bu dlkede bulunmamasina sasmamali. ... Kentte, etra-
fa zarar veren bir hasta veya deli bulunursa, zorla bu hasta-
hanelere getirilip, aklilari baslanna gelinceye kadar buralarda
tutuluyor. Oteki hastalara da g¢ok iyi bakiliyor. ..., rahatlarina
dikkat ediliyor ve tedavileri icin ila¢ veriliyor, ameliyatlari ya-
pihiyor. Bunun gibi iki hastahane daha var8 ama bu kadar
biyik ve zengin degil (TheNavigations, 1585, 57 a-b).

Yazarin, Yeni Saray’'daki hastahane (hastalar odasi) Uzerine yazdiklari
kisa da olsa, bugiin ortadan kalkmis olan bu yapinin isleyisini gostermesi
yoninden énemlidir:

Padisahin sarayinda on doktor var. Bunlar, saraydan 10 akge
gundelik ve yiyecek alirlar. ... Sarayda biri hastalanirsa, bu
doktorlardan birinin, hastay! tedavi etmek i¢in sultandan izin
almasi gerekir. Sonra hasta bu hastahaneye getirilir. Doktoru,

& istanbul civarindaki tas ocaklari igin bkz., O.L. Barkan, Siileymaniye Camii ve imareti
insaati, Ankara 1972, cilt 1, s. 351.
Sultan Bayezid ve Sultan Selim imaretleri.
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hastayr ginde dort kez gérmek zorundadir iyilesinceye kadar.
Eger hasta fenalasirsa, tedavisi saraydaki butin doktorlarin
yardimiyla yapilir. Buraya bazen, Sultanin izniyle disaridan
hasta getirilir. Sultanin 6zel doktorlarindan hekim echim bir
kismi Turk, kismi Yahudi (TheNavigations, 1585, 93a-b).” &

Mimar? Gzerinde oldukca kisa duran Nicolay’'m, istanbul bedesteni
hakkinda yazdiklari soyle:

“Kapali, dort kapi ile disari acilan, icinde sokaklari olan bir
yapl. Samur,6b kurt, karaca gibi hayvanlarin kirk ve postlari,
altin, gimus; devetiyd kumas6 ince moher67; ok hedef, kal-
kan gibi degerli ticaret mallari ile dolu. Bircok Hiristiyan esir
de, acik artirma ile, vicutlarini gosterip musteri buluyor. Bir
Macar kizin 34 dikaya satildigini gérdiim. ... Bazan uzun bir
giysi icin kirk 200 dika ediyor, oysa Fransa'da ayni kurkd
U¢ dort misli fiata bulamazsiniz. .. Bezestan cuma ginler
—ki bizim pazar ginumiz, Yahudilerin cumartesi ginleri gi-
bi Tarklerin bayram ve tatil gini— disinda hergin 6gleden
sonraya kadar agik. ... istanbul’'da, eski giyim-kusam satan ve
bir de altin simli ve igne isi ipekli kumas satan pazarlar var
(TheNavigations, 1585, s.62a-b).”

Nicolay’'m mimari konusunda 6nemli bir gdzlemi de, bugin ortadan
kalkmis olan Gelibolu’daki Sinan Pasa ve Sultan Bayezid imaretleridir
(TheNavigations, 1585, s. 45a-b).68

64 1856-57 yillarindaki saray yangininda ortadan kalkan bu hastane hakkinda en genis
bilgiyi, saray doktorlarindan Alberto Bobovio vermektedir BL, Harleian mss, 3409 1665'de
yazilan bu hatirat Gzerinde bir makale icin bkz., A. Terzioglu, “Alberto Bobovio'nun Tarifi-
ne gore Topkap! Sarayl Enderun Hastanesinin 17. Yuzyildaki Teskilati”, I. Milletlerarasi
Tirkoloji Kongresi Tebligler, istanbul, 15-20. X. 973, cilt 3, istanbul 1979, s. 874-90. Gelibo-
lulu Mustafa Ali de hastaneden bahsetmistir, Mevaidih-nefais (Gokyay), cilt I, s. 47.

6 Slavca sobol kelimesinin Latince’ye ge¢mis sekli, samur kurka, OED.

6 Chamblet (Khamlat) (Ar.) Aslinda, ipek ve devetuyu karisimindan yapilan kumas.
Devetuyinden yapildigi stpheliyse de onaltmci ve onyedinci yuzyillarda Ankara kegisinin
kilindan yapildigi bilinmektedir, OED: Devetuyl kumas R.

67 Mockado: iti. mocajordo'nun bozulmus sekli. Onaltmci ve onyedinci yiizyillarda gi-
yim-kusam icin ¢ok kullanilan bir kumas, moher OED.

8 Sinan Pasa Zaviyesinin yeri bugin bilinmiyor. Ayakta kalan turbesi civarinda olma-
hdir. 1l. Bayezid'in damadi, Ayse Sultan’in kocasi olan Sinan Pasa, Geliboluda’ki zaviyesi
icin bircok vakif yapmisti. Tirbe tamir edilmistir. Zaviye, tirbe ve planlan igin bkz., I. Ay-
din Yiksel, Osmanli Mimarisinde 1. Bayezid, Yavuz Selim Devri (886-926/1481-1520), istanbul
1983. s. 139-
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Osmanlllardaki din hosgdrisine deginen Nicolay, Fransiz ve Tatlisu
Frenklerinin Rumlarla iyi gecinmediklerini ve aralarinda evlenmediklerini
belirtir (The Navigations, 1585, s. 65). Yahudilerin toplumdaki yerleri tze-
rinde durur. Fatih devrinde, istanbul’'un yeniden iskani icin ispanya’dan
getirilen Yahudiler ve sonra Ermeni ve Karamanlilar icin soyler der:

“Butun Tarkiye ve Trakya'da Yahudi sayisi ¢cok fazla. En ¢o-
gu da istanbul’da. Ulkedeki en énemli ticaret isleri ve hazir
para bunlarin elinde. Aralarinda mukemmel zenaatgilar var,
ozellikle ispanya ve Portekiz’den siiriilerek Turkiye'ye gelen-
ler arasinda. Hiristiyanlarin zararina, Tldrklere pek ¢ok bulus,
sanat, ve top, tufek, barut, sagma ve baska savas gerecleri
yapmayi Ogretiyorlar. Bir de, bu ulkelerde ilk basimevini kur-
muslar. Rumca, Latince, italyanca, ispanyolca ve ibranice,
guzel karakterli harflerle cesitli kitaplar basiyorlar. Yalniz
Arapga ve Tlrkce kitap basma izinleri yok. Levant'ta konusu-
lan butin dilleri biliyorlar ki, bu, ticaret hayatinda yararl
oluyor. Cok zaman terciman olarak gérevlendiriliyorlar. ...
Ermeni’ler, istanbul ve Pera’'da oturuyor. Cogdu devetilyll, sa-
ye c¢uha, moher ve Suriye halisi (?) ticareti ile ugrasiyor. Fa-
kirleri de bahc¢ivanlik yapiyor. ...

Karamanlilar da istanbul’da, Yedikule'ye yakin bir cadde ci-
varinda yasiyor ve elisi ticareti yapiyorlar. Ozellikle sarraflik
ve el isinde Bedesten yakininda dikkanlari olan sarraflar ara-
sinda en mukemmel ustalar ve en zenginler bunlar. Kara-
manh fakir kadinlar ise, sehirde yumurta, peynir, tavuk ve si-
fall otlar satiyor (The Navigations, 1585, 130”131a, 133, 128).”

Nicolay, Osmanli Ulkesindeki ticaret ve ticaret mallarina ilgi goster-
mekle birlikte, Hatlardan ancak birka¢ yerde soézediyor. Bunlardan biri,
Sakiz adasindaki Avrupali’larin borsasini anlatan bélumdur:

“Sakiz Burnu (Cape Mastico), sakiz agaclarinin yetistirildigi
ve toplanan sakizin getirildigi yer. Toplanan sakiz dort
bélime ayriliyor: 1. Trakya 2. Bati italya, Fransa, ispanya,
Almanya 3. Kugik Asya Tirkiye 4. Suriye, Misir, Berberis-
tan. ... Bu dort grup sakizin tumdu, yaklasik 140 sandik, san-
diklarin herbiri 80 istanbul okkasina esit iki kantar agirhgin-
da. Her okka dort pound® ediyor. Bir kantar 50 kron dege-

2] Pound, agirhgr devirlere goére biraz degisen bir agirhk olgusudir, yaklasik olarak
453592 gram-
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rinde ve bdylece her sandik 100 krona satiliyor. (The Navigati-
ons, 1585, s. 37).”

Fransizlarin Turkiye'de ticaret konusuna da kisaca degdinen Nicolay,
Fransiz elgilerinin genel olarak Venedik’lilerin ve Floransa'lilarin rehine ve
tutsaklan gibi, kentte oturduklarini, bunun padisahla iyi iliski, birlik ve
dostluklarini korumak igin olduju kadar, istanbul’da ve bitiin Levant'ta,
Fransizlarin ahgveris yapmalari ve mal ticaretlerini daha kolay yurutebil-
meleri amaciyla oldugunu belirlemektedir. (The Navigations, 1585, s. 65b).70

Simdiye kadar aciklamaya calistigim gibi, Nicolay'in “Tirkiye Seya-
hatnamesi’'ne”, yorulmaz calismasinin olumlu bir sonucu olarak bakabili-
riz. Ozellikle, onaltinci yiizyil kadin giysileri konusunda, ilk elden verdigi
bilgilerle, resimli Osmanlh kaynaklarinda eksik kalan dnemli bir boslugu
doldurmaktadir. Bundan sonraki bélimde yer alan dodrudan aktarmalar
ve resimler, kitabin icerigini daha iyi acikliyacaktir.

IV. BASKI TEKNIKLERI HAKKINDA KISA BIiR AGIKLAMA

Turkce'de baski tekniklerinin bilimsel bir “teknoloji’si simdiye kadar
yapilmadigi igin, bunlara yeni terimler bulmak zorunlulugu ortaya c¢ik-
maktadir. Bazen tek bir s6zcikle anlatilamiyan teknikleri burada yabanci
dilde birakarak, kisaca agiklamak yararl olur kanisindayim.

Teknik ayirimlar ve yapimda kullanilan gerecler gdézénune alinirsa,
gravir (Fr: gravire, ing: engraving, iti: incisione, Alm: kupferstecher) ve
kagit uzerinde graviirde ayinmi gi¢ olmakla birlikte etching (ing.) (Fr:
eau-forte, Alm: holzschnitt, iti: incisione alPaquaforte) birbirinden farkl
tekniklerdir. Gravir, hakkak kalemi (burin) ile, genellikle bakir Uzerine
oyularak yapilmakta, sonra bu levha miurekkebe batinlmakta, levhanin
yuzeyi silinince, mirekkep sadece oyuklarda kalmaktadir. Kagida basildigi
zaman, gizgiler, dokununca bile hafifce hissedilebilecek bigimde kabanktir.
Etching tekniginde ana kural sudur: desen, hakkak kalemi ile madenT lev-
haya degil, madenTi levhayi kapliyan ve aside dayanikli bir zemin Uzerine

0 Pera’daki ilk elcilik, bugtinkdl yerinde Fransizlar tarafindan kurulmustu (1535),
ce, “istanbul-Tarihl Eserler”, 1A, Avrupa’li elgilerin bir kisminin, onaltinci yizyilin ilk yan-
sinda, buginkid Yenicami ile Emindni cevresinde yer alan Yahudi mahallesinde konakla-
diklarina ait belgeler vardir, Bertele, Il Palazzo, s. 42-43. Macaristan-Avusturya imparator—
lugunun elgiligi ise istanbul'un igindeydi. Bunlarin, onyedinci yiizyilin ortalarina kadar,
Cemberlitastaki El¢i Haninda kaldiklari bilinmektedir, Eyice, “El¢ci Hani”. Nicolay'in anlati-
mindan, Fransiz'larin da istanbul'un iginde ayrica bir yerleri oldugu anlasiliyor.

Eyi-
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cizilir ve sonra bu levha aside batirilir, cizilen desen asitle asinir. Her iki
baski tekniginde, desenin kagit Gzerindeki gorinistu aynidir. Yalniz, etc-
hing yumusak bir zemine ve daha serbest cizilebildigi icin, cizgiler daha
kivrak ve rahattir.

Bunlardan daha eski bir teknik olan tahta kalip basma (ing: vvoodcut,
Fr: gravire surbois, Alm: holzstock, iti: incisione su legno veya silografia),
tekniginde ise, adindan da anlasilacagi gibi, tahta bloklar kullanilir. Bun-
lar, armut, firavuninciri, kayinagaci, akgirgen gibi yumusak keresteli ajac-
lardan, damarlari do§rultusunda uzunlamasina kesilmekte ve dizleninceye
kadar rendelenmekte, catlamamalari ve egrilmemeleri icin iyice kurutul-
maktadirlar. Sanatg¢li desenini ya dogrudan dogruya bu tahta blok Uzerine
cizmekte veya, Uzerine desen c¢izilmis kagit, bu bloga yapistirilmaktadir.
Deseni kesen sanatcl cutter cakiya benzer bir bigakla, cizgilerin kenarlarin-
dan bdtun zemini oyarak ¢ikarmakta, desen bitirildi§i zaman, cizgilerden
olusan kabartma bir ag gérinimind almaktadir. Sonra ylzey miurekkeple
kaplanmakta ve murekkep, bu kabartma cizgiler tzerinde kalmaktadir.
Baski bazan normal bir baski makinasiyla, bazan elle yapilabilmektedir.7

BUYUK SARAY VEYAHUT KADINLAR SARAYI:

{TheNavigations, 1585, s. 53a~56a) (Resim 2, 4, 6).

Kentin ortasinda, Il. Mehmed tarafindan yaptirilan bu sarayin cevresi
2000 pace (adim 2 15 cubit (10-i2m)73 kadar yikseklikte ve buna yakin ka-
linlikta, kahn, kulesiz duvarlarla c¢evrili. iki kapisi var. Biri, her zaman

acik ve énunde harem agalari ndébet tutuyor, Oteki ise hemen hemen hig
acilmiyor. Sarayin iginde, mutfaklar ve baska gerekli isler igin ayrilmis
bolimleri iceren gesitli kicik konutlar yer aliyor. Padisahin (Great Turk)7
kanlan ve cariyeleri bu sarayda oturuyorlar. Bunlann sayilari 200'den ¢ok

1 Bu baski teknikleri icin bkz., Grifliths, Prints and Printmaking, Bu kitabin arkasinda,
butun kitap baskisi teknikleri igin genel bir kaynak listesi vardir, lvins, Howu Prints Look;
Hind, An Introduction to a History of Woodcut; Hind, A Short History of Engraving and Etching.

7 Pace: Adim(R). Ydirdrken atilan adimlar arasindaki uzaklik. Yaklasik olarak 30 inch
(1 inch: 25. 4mm veyahut Romali’larda, ayni ayagin birbiri ardina attigi adimlar arasindaki
uzunluk, yaklasik olarak 58 inch (OED). Bu uzunluklari metrik sisteme cevirince yaklasik
olarak 2900 m oluyor.

73 Cubit: dirsekten orta parmaga kadar olan ve 18'den 22’inch’e kadar degisen bir
olgudur (OED).

T Great Turk, Avrupa’lilann Padisaha verdikleri isim.
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ve c¢ogunlugunu Hristiyan kizlar olusturuyor. Bazilari, Eski Yunanis-
tan’dan, Macaristan, Sirbistan, Mingrela,7 italya ve diger Hristiyan Glke-
lerinden kara ve deniz korsanhigi yoluyla alinip getirilmis, bazilari ise, Pa-
disaha sunulmak Uzere, 6nce tacirler, sonra da Beylerbeyi, pasa ve agalar®
tarafindan satin alinmis. Padisah, Eski Saray’'da, harem agalarinin nezareti
altinda, bunlarin giyim-kusamlanni, yiyeceklerini ve eglencelerini saghyor.
Her on cariyenin bir kalfasi var. Bunlar, cariyeleri yonetiyor ve her turld
isleme ve dikis o6gretiyor. Sarayl yéneten capiangassi (kapiagasi) da hadim
ve glndeligi 60 akge.Yilda iki kez saraydan ipek giysi veriliyor. Yénetimi
altindaki 40 harem agasi, Padisahin cani istediginde yanma aldigi kadinla-
rin gundelik islerini goériyorlar. Padisahin, cariyelerden birinden cocugu
olursa, bu cariye sarayin diger kadinlarindan ayrilip, maasi ve emlaki arti-
riliyor. Eger cocuk erkekse, zamanla imparatorlugun varisi olabiliyor. Co-
cugu olmiyan diger cariyeler, Spachis (sipahiler) veya baska saray goérevli-
leri ile evlendiriliyorlar. Padisahtan ve harem agalarindan baska, énemi ne
olursa olsun kimsenin haremdeki kadinlari gérmesine izin verilmiyor. Siz-
lere, bunlarin giyim-kusam yontemlerini gosterme olanagi bulmak amaciy-
la, rahmetli Barbaros’'un (Hayreddin Pasa) hadimlarindan, Ragusa'li Zafer
Aga ile dostluk kurdum. Cok ince ve erdemli bir kisi olan Zafer Aga, co-
cuklugundan beri sarayda yetistirilmis. Benim, bu kadinlarin giyim-ku-
samlarini gérme iste§imi sezer sezmez, merakimi gidermek icin, iki sokak
kadinini, her turli malin satildigi bezestan dan aldirttiyi ¢ok zengin giysi-
lerle kusatti. Sizlere sunmak icin bunlarin desenlerini yaptim.

RUM KADINLARI VE PERA'LI FRENK KADINLARI
(TheNavigations, 1585 s. 65b-68a) (Resim 33).

Rum kadin ve kizlarinin ve Pera’'ll Beyoglu'lu Frenk kadinlarinin gi-
yim-kusamlari oyle gosterisli ki, gobrmemis olan inanmakta gug¢luk ceker.
Yalniz guzel olmak ve giuzel giyinmek icin 6zen godstermekle kalmaz, kilise
veya hamama giderken daha da ¢ok sudslenir, butin servetlerini takarlar.
Sehirliler ve tacirlerin karilari, kadife, saten, crymson7/ ve dimiski kumas-

B’ Kafkasya'da, Bati Kafkas daglarinin giiney egintisi ile Karadeniz arasinda uzanan
ve ovasinin asagl bolumuni de igine alan bdélgenin adidir. Nufuslari 250 000 kadar olan
Mingrelialilar, irk olarak Gurcilere yakindir. Bolge 1867'de Ruslar tarafindan alinmistir, S.
Ongér, Cografya Sozligi, istanbul 1961.

7 Nicolay “captain” s6zcuguni, ordunun ileri gelenleri icin kullanmistir.

77 Fes rengi. (R)
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tan,® kenarlari dantel bantlarla ¢evrili,® altin, gimis dugmeli, daha az
zenginler, tafta ve desenli Bursa ipedinden® elbiseler giyer, birgok zincir,
yuzik, bilezik, kolye8 plaka® ve bazisi degerli, bazisi daha az degerli tas-
larla isli baska miucevherler takarlar. Geng¢ kiz ve yeni evli kadinlar, basla-
rina, cevresine 5 cm. kadar kalinlikta, inci ve degerli taslarla isli ipek ve
sirmali bantlar sarilmis, fes rengi saten veyahut sirmali desenli kumastan
yuvarlak sapkalar giyerler. Feraceleri, Turk kadinlarinmki gibi selvi yesili
taftadandir. Bazan Oyle giyinirler ki, bunlari sokakta yurirken gbren er-
kekler orman perisi nymph sanar. Bdyle zamanlarda, 6zellikle evli kadin-
lar, kocalar: istedikleri gibi giyinmelerini saghyamiyorsa, bunu yapabilecek
bir iki erkek dost bulur. Bu, ¢ok olagan ve ulkenin geleneklerine de uy-
gun. Yash kadinlar da, ayni seyleri daha az susli bir bicimde ve ¢ok
glzel giyinirler. Giysileri, arkasi baldirlara kadar inen beyaz ketendendir.
Dul kadinlarin feraceleri ise safran sarisidir.

YENICERI OCAGININ ORTAYA CIKISI VE iLK KURULUSU
(TheNavigations, 1585, s. 733-753).

Yeniceriler, anne ve babalarinin ellerinden alinip 6z inanclarindan ve
isa'nin 1s1gindan vazgegcirilip, dizmece peygamber Muhammed’in karanlk
ve kér dinini kabul etmeye zorlanan Kkisilerdir. ilk kez, Tirklerin 7. padi-
sahi Il. Murad tarafindan kurulan bu miiessese, oglu ve varisi istanbul fa-
tihi ve Dogu imparatorlugu saltanatini yolsuzca elde eden Mehmed tara-
findan genisletilmis ve bugin sayilari 12000'i bulmustur ki Padisahin or-
dusunun baslica glictini ve en yetenekli bélimdnd olusturur. Murad ve
sonraki sultanlar, bunlarin yardimi ile pekgok savasi kazanip, Dogu'yu el-
de ettiler. Yenicerilerin bu savaslardan yenildikleri hi¢ gorilmedi. Dizen-
leri, Biyuk iskender’in imparatorlugunu genisletmek i¢in kullandi§i Ma-
kedonyall (Phalangue) falanjlarin devamcisindan baska birsey degil. Onun

8 Genellikle ipek ve bezeme dokumali kumas (OED), Sam taftasi Kutiukoglu, 1640 ta-
rihli narh deften, s. 62, 117.

9 Passament lace (TheNavigations, 1585), passamani (Le Viaggl, Venezia, 1580).

& Figured silkes (The Navigations, 1585), seta figurata di Bursia (Le Viaggli, Venezia,
1580).

8 Carquants, (The Navigations, 1585), altre garnitire di pietre, carcame (Le Viaggi, Ve-
nezia, 1580), carquan (Les cuatre premiers, Lyon, 1568): Sus i¢in takilan yaka veya gerdanlik,
genellikle altin ve mucevherlerle bezeli olur (OED).

& Tablet (The Navigations, 1585): Degerli maden veya tastan yapilan yassi bigimli taki,
sus (OED).
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imparatorlugu @stiine oturan Tirkler, eski Makedonya krallarinin harp
egitimlerini taklit ediyorlar anlasilan. Bununla birlikte, silahlari arasindaki
ayricalik gozle gorilebilecek kadar acik. Makedonyalllar, baslarini tulga-
larla, goguslerini de zirhlarla8 ortiyorlar ve uzun kargilar,8 arkalarinda,
gerektiginde ve kiligla teke tek savastiklarinda kendilerini korumak icin de-
mir dokme ve kalkan& tasiyorlardi. Yenigeriler ise, hi¢ degilse bluyuk bir
béliumu, baska silahlar da kusaniyorlar. Ornegdin, bir hancers ve egri ki-
liglar1,8 ve kusaklarina asili kiguk bir baltalari, bir de ¢ok ustaca kullan-
diklari fitilli tifekleri8 var. Bazilari yarim kargilar® tasiyor. Cok acimasiz
goérunmek amaciyla, sakallarint dudaklarinin Gstine kadar uzatip, biyikla-
rint da uzun, kalin ve gir birakiyorlar. Saglarini dibinden kaziyip, yalniz
tepelerinde bir demet sa¢ uzatiyorlar. Eger dismana yakalanirlarsa borkle-
rini ¢cikanp, bu korkung gorunusleri ile onlari korkutuyorlar. Dehset verici,
¢irkin ve korkutucu gorintmleri, tarihin tanik oldugu zalim Caligula’nin-
kinden farkh degil. Yilda iki kez, Azamoylan (acemio§lanlara) verildigi gi-
bi, bunlara da Saraydan, kaba mavi cuha® giysi ve baslarina, tulga yerine
garip bir kuldh veriliyor. Bu kuldh, ince, beyaz kegeden, adina zarkola
(zerkulah)4a diyorlar. Kildhin basa oturan kisminin cevresinde altin doku-
mal bir sis dolaniyor. Bunun,alnin dstine gelen yerinde, dikine duran
gumus ve yaldizhi bir tip, ¢ok degerli olmayan taslar ve yakut ve turkuaz-
la stsli, bu tupln igine de kus tlyleri sokulmus. Bu, her yenigeriye degil,
yalniz savasta yararlik gosterenlere verilen bir nisandir.®

10, 100 ve 1000 Kisilik gruplar halinde siniflandiriimiglar. Savasa kati-
lan her on yeniceri i¢in bir ¢adir veriliyor. Onuncusuna Oda BassI (oda-
basi) deniyor. Odun kesme, c¢adiri dizenleme, yemek hazirlama ve nobet
tutma, aralarinda isbirligi ile yapiliyor. Bu esitlik duzeni sayesinde, kar-

& sallets, curates, (The Navigations, 1585).

8 Long pikes, Ayni eser.

& bucklers of yron cast or shields, Ayni eser.

& dagger, Ayni eser.

& cemiterre icin Turkcge’'de gesitli kilic adlari vardir. Gok az kivrik kilica Gaddare, biraz
daha egri olana Acem kilici denilmektedir. Marsigli, 11/13. Marsigli'nin bu eserinin bir
boélumunin ¢izimleri, Ahmed Cevad Pasa tarafindan kopye edilmis ve bazi silahlann isim-
leri de Turkge’ye gevrilmistir. Eserin tam bashgdi icin bkz., genel kaynakga.

8 long harquebus (The Navigations, 1585).

& half pikes, Ayni eser.

D course blevv cloth, Ayni eser.

9 R.E. Kogu, Tirk Giyim Kusarim ve Susleme SozItgl, Ankara 1967.

@ Karisiklik, Ayni eser.
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deslik, rahathk ve inanilmaz bir uygunlukla bir arada yapiyorlar. Her yiz
yeniceriden birine bir Bolucz Bassi (bélikbasi), her bin tanesine bir chec-
haya (keykéhya) bakiyor. Hepsinin Ustiinde de bir Aga var ki, aganin tnd
ve yetkisi buytk. Yuksek tabakali bu gorevlilerin hepsi ath ve goérinumleri
ve giyim-kusamlari yenigerilerinkinden ayri. Yeniceri gunligu 4 ve 8 akge
arasinda degisiyor. Maas, hicbir kayirma gitmeden, yenigerinin degerine,
savas yetenegine, katildigi savaslara ve savastan gosterdigi yigitlige gore
ayarlaniyor. Her U¢ ay sonunda, eski Yunanhlarda oldugu gibi, “yeni ay”
anlamina gelen ve “neomenies” denen bir Ucret aliyorlar.8 Bu yeniceriler,
sayl, guc¢c ve yetki yodnunden gucli olduklarini bildiklerinden, bu
ustinluklerini zora bas vurarak kullaniyorlar. Padisahlan 6lir 6lmez, kara
ve deniz ticaretiyle ugrasan ve genellikle istanbul, Pera veya Galat, Edir-
ne, Selanik, Bursa ve imparatorlugun buralara gelip giden Yahudi ve
Hristiyanlarin butin paralari, ticaret mallari ve tasinabilir esyalarini yagma
etme haklari vardir. Bu tir yagma, kendilerine bir cesit 6dul olarak bagis-
lanmadik¢a yeni sultana sadakat yemini etmezler.

KENTTE VE SARAYIN KAPISINDA DEVAMLI DURAN YENICERI-
LER {TheNavigations 1585, s. 76a-77a) (Resim 34).

Bunlarin bazilart evli bazilari bekar. Baris zamaninda, bekéarlarin
oturmasi icin kentte iki yer ayrilmis. Kentteki kavga dogus ve hirsizliklari
onlemek ic¢in, bunlardan 40-50 tanesi sirayla, gece gindiz sokaklarda
ndbet tutuyor. Rutbeleri ne olursa olsun, ellerinde Hint kamisindan veya
baska tahtadan yapilmis bir degnekten baska bir silah tasimalari yasak.
Bunlarin yasamlari soyle: asci ve kadhyalarina harcamalar: i¢in birkag akce
gundelik ayiriyorlar. Daha az gundelik alan, daha cok alana hizmet ede-
rek, onun ucretinden yararlaniyor. Boylece, kadina gerek duymaksizin
butcelerini duzenliyorlar. Evli olanlar Rumeli ve Anadolu’'daki kdy ve
kentlerde Kkarilari ile birlikte yasiyor ve kendilerine gore iyi maas aliyorlar.
Evli veya bekéar, yenicerilerin bir kismi, hangi devletten olursa olsun Os-
manl sarayina herhangi bir is i¢in génderilen elgilerin hizmetinde, ulke-
nin cesitli yerlerine yollaniyor. Her elcinin kendisini, evini ve ailesini koru-
masl icin hizmetine 6 veya 8 yeniceri veriliyor. Eger, elgi ve ailesine zarar
vermek isteyen cikarsa, bu yenicerilerin, suclularin karinlarina ve kaba et-
lerine bazan da tabanlarina, ellerindeki sopa ile vurarak cezalandirma yet-
kileri var ki, kimse bunlarin yetkisine karsi gelmeye cesaret edemez. Elgi-

B Kelime Grekge’den aynen alinmis.
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nin hizmetindeki yeniceriler, gtundeliklerinden 4 akce fazla alirlar. Bundan
baska, el¢inin yeterli hizmet ve yetenekleri i¢in verdigi iyi rapordan sonra,
Padisah Ucretlerini arttirir veyahut spachi (sipahilik), zainligeleres (zaynocu-
luk?)%ve zagarzi (zagarcilik) gibi daha yiksek bir mevkiye atanirlar. Yasla-
nip, yenicerilik statistnden c¢ikarilinca, assaries (hisar eri),8 yani kale ve
kent muhafizi olarak gérevlendirilir, baslari kale muhafizi atanir ve hepsi
eski Ucretlerini almaya devam eder. Bu nedenle, higbiri mutsuz bir yok-
sulluga siriuklenmez ve her zaman refah iginde yasarlar.

100 YENIGERININ BASI, BOLUKBASI (TheNavigations, 1585, s. 78a)
(Resim 24).

Saraydan 60 akce gundelik, bir at ve bu atm gideriyle, resimde
gorilen giysileri alirlar. Odalarin veyahut cadircilarin basi olan odabasilar
da boélukbasilar gibi giyinirler, yalniz gtundelikleri 40 akg¢edir. Simdi sayila-
rn 300-400 kadar. Gorevleri, padisah camiye veya sefere giderken susli ko-
sumlu atlarla ve ¢ok duzenli olarak yeniceri taburunun 6niinde, ellerinde
Turk tipi kargi1,% egerlerinin 6ntnde, yuvarlak kalkan% ve buzdofjan%a
gecmektir. Atlarinin Gstinde, baslarinda biyuk tayld sorguclariyla, uzak-
tan son derece magrur onurlu ve korkutucu ve boyle bir gdsteride, 400
kadari, bizim 1000 atlimizdan daha c¢ok gorundr. Bunlar yaslanip, harp
gorevinden cekilince, ayni maasla kalelere atanirlar.

SOLAKLAR, PADISAHIN DEVAMLI MUHAFIZI VE OKCULARI:
(The Navigations, 1585, s. 8oa-b).

Bunlar 300 Kisi. Yenicerilerin en gucluleri ve en yetkin okcgulari ara-
sindan, Padisahin koruma gorevlisi olarak segilirler. Hepsi ayni tip, dimis-
ki veya beyaz saten Uniformalidirlar. Bu giysinin arkasi uzun, 6ni kisa ve

A Postel, ayni kelimenin yazilisini zaijnogiler olarak vermis (Des histoires orientales et prin-
cipalement des Turkes, Paris 1575, s.312) ve soyle agiklamis: ‘le ne veux point icy mettre en
Camp les "aijnogiler ou artisants e gents de mestier gui ont gages du Prince les ungs, les
autres exemptions, les autres privilages car ils font un grand et indicible nombre, pour tou-
tes necessites, gu’il faut en un camp, le guel ie peuse auoir ases descrit’.

% Ayni kelime kitabin baska boélumlerinde {The Navigations, 1585 s.46), assareli olarak
geciyor.

% A launce or light spere often their fashion.

97 roundel (rotella, Le viaggl, Venezia, 1580): ki¢lk yuvarlak kalkan (OED).

B busdeghan (buzdodan veya bozdo§an): Gurzun Tirkce adidir. Bu cesit harp silah-
larina “topuz” veya “sesper” de denilirdi. (Pakalin).
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etekleri, altin, gimus simli bir kusaga sokulmustur. Baslarinda yuksek,
beyaz keceden bir kiilah ve bunun ucunda, degerli, deve kusu tlylerinden
bir sorguclari vardir. Silahlari egri kilic," ellerinde altin yaldizli ve gerilmis
ve bir okla atmaya hazir bir yaydir, sirtlarinda bir sadak tasirlar. Padisah
camiye veya sefere giderken, cevresinde ikiser ikiser yurir, gerektiginde ve-
yahut padisah istediginde, saygisizlik olmasin diye ona arkalanni dénme-
den katmak igin, solaklar saginda, sag elini kullananlar sol tarafinda yer
alirlar. Bu yuzden bunlar, solaguis veya czolachers (solaklar) olarak adlandi-
rilir. Padisah memlekete ¢iktiginda bir akarsudan gecmesi gerekirse, bun-
larin da su icinde ylrumeleri gerekir. E§er su dizlerine kadar gelirse 50
akce Padisahtan para alirlar. Eger su cok hizli akiyor ve derinse, at Uze-
rinde gecgerler. Her nehri geciste bdyle bir mukafat aldiklari sanilmasin.
Bu parayi yalniz ilk nehri geciste alirlar. Gindelikleri 12-15 akg¢e arasinda
degisir. Diger yeniceriler gibi, saraydan yilda iki kez giysi ve at verilir.
Bunlar, diger yenigeriler gibi ndbet tutmaz ve her zaman saraya gitmezler,
yalniz padisah camiye ve sefere gittiginden yaninda bulunurlar. Solach
Bassi (solak basi) olarak adlandirilan iki kaptanlari vardir. Herbirinin
gunlikleri 60 akcedir. Diger ihtiyaclari baska captain agalarinki gibi saray-
dan karsilanir. Athdirlar.

PEYKLER VEYA PADi$AHIN USAKLARI (The Navigations, 1585, s.
82a-b) (Resim 35)

Solaklardan baska, Padisahin 40 usagi var. Bunlarin hepsi Fars oldu-
gundan kendi dillerinde peicz peyk olarak adlandirihyorlar. Gundelikleri
8-10 akge. Saraydan yilda iki kez saten ve dimigki, tirld renkli ve desenli
giysi veriliyor. Yuksek, gumus yaldizli, scuff (iskuf) denilen bir bashk giyi-
yorlar. Bu Uskuflerin gevresi, bazisi degerli, bazisi yalanci taslarla suslu, te-
pesinde uzun bir demet devekusu ve daha kicuk cesitli ender kuslarin
tuylerinden olusan bir sorgug¢ var. 1D Bellerinde bezden veyahut altin simli
ipekten ¢ok degerli bir cochiach 1 (kusak) beli t¢ defa dolayacak uzunlukta.
Buna, fildisi veya balik kemigi kakmali bir biciach (bigcak) sokuyorlar. Bir
ellerinde anagiach (anacak) 1® diger ellerinde, ic¢i seker sugar candie dolu bir
mendil tasiyorlar ve gic¢ kazanmak ve bayginliklarint 6nlemek igin bunu

19 cemiterre, tarlt kullanihiglar icin bkz., Yenigeri ocaginin ortaya cikisi ve kurulusu
bélimi, not 81.

10 Sorgug tirleri igin bkz., Pakalin ve Kutukoglu, s. 223-24, s. 424.

10 Kusak turleri icin bkz., Kutukoglu, s. 410.

1® Bir gesit kiiclk balta (Farsga).
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yiyorlar. Genellikle padisahin 6nidnde, durup dinlenmeden parmaklarinin
ucunda zipliyarak kosuyorlar, yollari Gzerinde bir dizlige veya cayirhiga
gelince, birden yizlerini ona dénerek, belli bir uzakhg arka arka gidip,
yuksek sesle Alai Deicherin (Allah-0 kerim) diye haykiriyorlar. Bunlarin
hizli kosma yeteneklerinden, baska dnemli islerde de, &rnegin, imparator-
lugun uzak yerlerine acele haber gondermede de yararlaniliyor. Ulasacak
haberi alir almaz, saygiyla izin alip, yine yuksek sesle sauli, sauli (savulan,
savulun) diye bagirarak, kalabaligin arasinda, tavsan gibi zipliyarak siyrili-
yorlar. Gece gundiz dinlenmeden kosabiliyor ve Turkiye'deki en hizli ko-
san attan daha c¢ok yol katedebiliyorlar. Bunlarin, gengliklerinde, dalakla-
rini bir sekilde yedikleri sdyleniyor, fakat bu sirlarini son derece gizli tutu-
yor, diinyada hi¢ kimseye soylemiyorlar. istanbul’'da pek c¢ok kimse bu
gorusd dogruladi. Ayni seyi, Sultan Bayezid zamaninda genc bir kdle ola-
rak sarayda yetistirilen Giovanni Antonio Menavino da yazmisti.

ASCILAR VE PADISAHIN HiZMETINDEKI DIGER MUTFAK
GOREVLILERI VE TURKLERIN YEMEK YEME TORELERI
(TheNavigations, 1585, s.goa-gib) (Resim 36).

Padisahin mutfagindaki asc¢i ve diger goérevlilerden, bunlarin hayat
sartlari, Ucretleri ve gorevlerinden bahsetsem, saygisizlik etmis veya ama-
cindan ayrilmis sayilmam sanirim. Acemioglanlar (azamoglans) ve ustalari
da icinde sarayda 150 as¢i var. Aralarindan en ustasi ve tecribelisi Has
Mutfaga segiliyor. Asgibasinin gundeligi 8-10 akge, acemioglanlarinki ise
3 akcge. Yilda bir kez giysi veriliyor saraydan. Yemegi hazirlayip pisirmek
icin has mutfagin firini ayri. Yemegi is kokusuz pisirip, porselen tabaklara
koyup, Padisaha sunulmak Uzere cecigners 1B (casnigirlere) veriyorlar. Yemek-
lerin tadina bakmak sultanin huzurunda oluyor. Dider ascilar, geri kalan
saray musdahdemi icin pisiriyorlar ve bu yemekler, saray nizamlarina
gére dagihyor. Saray mutfaginin ve has mutfagin doért basi var: hargibassi
(harcibasi) mutfagin sorumlulugu, dizeni ve ascl Ucretlerinin dagitimindan
sorumlu. Gundeligi 1 duka karsiligi olan 60 akce. Yilda bir kez saraydan
giysi veriliyor. Emimmutpagi (mutbak emini) vekilhar¢g. Mutfagin masrafi ve
parasinin dagitilmasi ondan soruluyor. 60 akce gindelik ve blyuk Bairam
(bayram)da padisahin istegi Gzre bir giysi aliyor. Chechaia (kahya) mutfaga
girip cikani denetlemek, ascilar arasinda c¢ikan ayricaliklara bakmakla
gorevli. GuUnlugld mutbak eminininki gibi. Dérdinctsi muptanapagr (mut-

18 cessignir (Le viaggi, Venezia, 1580).
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fagin agasi ?); mutfak hesap defterlerini ve diger masraflarin hesabini tu-
tuyor. Sultanin ginlik yemeginden de o sorumlu. Gindeligi 30 akge.

Tarklerin yemeklerine ve yemek yeme torelerine gelince; bizim ascila-
rimizin bolca yaptiklari nefis salcali yemeklerimizden ¢ok ayri, salgalarin-
da, 104 yemek stslemelerinde higbir dedisik sey yok, miktan az, kuru ve ka-
ba. Ascilari ¢ok sade salca yaptiklarindan yemekleri ne lezzetli ne de
susli. Tarkler hafif ve sade salcali yemekleri tercih ediyor. Karaca, oglak,
koyun, kuzu ve benim baska yerlerde de yedigim kadar leziz ve yagh ta-
vuga benzer bir tavuk yiyorlar ki, bunlarin hepsi besleyici ve kuvvetlendi-
rici. Yavrusunu alinca inegin sttindn sulandigini ve tereyad, peynir gibi
stitten yapilan yiyecekleri yapma olanaginin azaldigina inandiklarindan,
dana etini sigir etinden de az yiyorlar. Koyunun pacasindan da ¢ok leziz
bir yemek yapiyorlar. Bu, istanbul’da cesitli diilkkanlarda, corba olarak,
en cok kullandiklari sarmisakli sosla birlikte satiliyor. Bundan baska so-
kakta satilan hazir yemekler, kiymali bérek 1B ve tereyagdh, bademli pilav,
¢ok lezzetli bir yemek. Haslanmis etten cok, kizarmis et yeniyor. Bunu
soyle yapiyorlar: Bir demir kazan, kémur atesinin ustiine konan bir 1zga-
ranin Ustline oturtuluyor ve et, kdmurin sicakligi ve kendi buhan ile pisi-
yor, sonunda ne sindirimi kolay birsey oluyor ne de lezzetli.Yemekleri ve
ascilari bizimkilere hi¢c benzemiyor kisacasi. ickileri, diinyadaki bitin can-
lilarin ictigi dogal su. Buna karsin kentin her yerinde satilan kendi yaptik-
lari cesitli ickileri var. Bunlardan bazilari, bizim biramiz 106 gibi arpa suyu
ile yapilmis, 107 bazisi seftali veya elma suyundan veyahut, erik, Gzim, sef-
tali, armut, incir suyu ile birlikte karisitirilarak yapilmis ki buna sorbet (ser-
bet) diyorlar. Yazin, buz ve karla sogutulup iciliyor. Yemekle ve yemekten
sonra, archent 1B dedikleri bir tur raki igiyorlar. Sarap Muslimanlikta yasak.
Buna ragmen sik sik ve oyle ¢ok iciyorlar ki, ¢ogunlukla da kaldiramiyor-
lar. Genellikle de bedava olsun diye Hristiyanlardan aliyorlar. Bunlarin
pek cojunu ben gdrdim. Bizim elgilige el¢i d’Aramont’un verdigi s6lenle-
re gelen saray ileri gelenleri istedikleri kadar igiyorlar. El¢i bunlara elin-
den gelen ikrami yapiyor. Huylarini iyi bildiginden, lezzetli yemeklerle

104 lardings, dressinges, savvces.

16 Pies of mince meat, pasticci di came minutamente tagliata (Le viaggi, Venezia,
1580).

1% Ale.

0 Biyik bir olasilikla bozadan bahsediyor. XVI. yiizyilda istanbul'daki bozacilar igin
bkz., Gelibolulu Mustafa Ali, Mevaidii'n-nefais (Gokyay), 1/184.

1B Arap serbeti?
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birlikte Malmasies ve Muscadel 10 saraplari da sunuluyor. O kadar ¢ok vyi-
yip iciyorlar ki, evlerine ddnerken kentin en genis caddesi bile onlara dar
geliyor. Kendilerine ziyafet verene tesekklr bile etmiyor, sadece sarhos
oluncaya kadar iciyorlar. Once de soyledigim gibi, kendi kanunlari ozel-
likle sarap i¢meyi yasaklamis, ama baskalarinin cebinden icerek daha az
gunaha giriyorlar. Sarap icmeden sarhos olmak icin baska bir seyleri daha
var: afyon. Beyaz bir tozdan vyapilan afyonu baskalari da kullaniyor.
Uzintayld unutturup insani neselendirdigini soyluyorlar. Savasta da daha
ylrekli yapiyormus. Bu afyondan 1 dragma 10 kadar alip, kendilerinden ge-
giyor ve caddelerde, baska sarhoslarin yaptigi gibi birbirlerine tutunarak,
ayilar gibi korkung¢ nagralar atarak dolaniyorlar. Bu durumda bir Hristi-
yan veya bir Yahudi ile karsilasmasinlar, onu sopa yumruk doévuyorlar.
Bunlarin arasinda en g¢ok korkulanlari, 6énceki bdlimde acikladigim, aza-
moglans (acemioglanlar) Leventis (leventler) ve azappis (azaplar). Hristi-
yanliktan dénme ve batun Hristiyanlarin can didsmani olduklarindan en
¢ok zarari bunlar yapiyor (Resim 26, 27). Bdylece, Turklerin bizimkinden
cok farkl olan yeme i¢cme tdrelerini duymus oldunuz. Ascilarin giyim-ku-
samlarina da unutmadan degineyim. Saray ascilari, gogiste gimus yerine,
buyuk, yassi, teneke digmelerle kapanan, uzun deri veya maroken ustlik,
baslarina da, yenicerilerinki gibi beyaz zarkola zerkuladh giyerler. Bunun
Yeniceri zerkulahindan farki, kenarinin altin veyahut baska bezemelerle
susli olmamasidir.

HAYVANLAR ARASINDA MUNZEVT BiR HAYAT SUREN
DINDAR TURKLER
(TheNavigations, 1585, s. 106a-b) (Resim 37).

Bunlar koy ve kentlerde, duvarlari okiz, kegi, geyik, ayi, kurt gibi
turld vahst hayvan postlariyla kapli dikké&nlarda yasar, duvarlara bu hay-
vanlarin boynuzlarini ve bircok yag kandili asarlar. Bu kutsal odanin orta-
sinda, yesil bir bezle ortuli0 ayakcak ve Uzerindeki mumsuz samdan,
Kur’an’a olan inanglarini goéstermek icindir. Bundan baska, duvara boyal
bir egri kilig 1 da asiyorlar. Muhammed’in damadi ve varisi, hakkinda mu-

10 Malmesies: Genellikle Mora yarimadasinda, Monemvasia'da yapilan kuvvetli tath
ve sarap, Muscatel: Bir gesit misket iziminden yapilan tath sarap (OED).

110 Dramma (iti.): dirhem.

m Cemiterre: aciklamasi igin bkz., Yeniceri ocaginin ortaya c¢ikisi ve kurulusu
bélimu, not 5.
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cizeler anlatilan Ali’'nin anisina saygi igin tuttuklari bu kilicla, daglari, ka-
yalar yarip gectigini soylerler. Diunya islerinden vazgectiklerini anlatmak
icin, kurt, ayi, geyik, kartal, ko¢ gibi yaban hayvanlari besler ve bu hay-
vanlar arasinda minzevi bir hayat yasarlar. Bunlarin iki yuzlilikleri sura-
dan belli ki, bir yandan yalniz yasadiklarini sdylerken, 6te yandan en ka-
labalik kdy ve kentlere sik sik giderler. Yaban hayvanlariyla yasadiklarini
soyledikleri halde, onlari evcillestirip kendileriyle birlikte yasamaya alistirir,
zaviyelerde, tekkelerde vyalniz yasamaz, kalabaliin arasinda yasarlar,
boylece yaban hayvanlariyla oturmaz, yaban hayvanlari onlarla oturur. Bu
barbar Turkler, dikkanlarinin geliriyle geginir, paralari yetmediginde,
yanlarina bir ay!r veya boynunda can asili bir geyik alarak sokaklara sada-
ka toplamaya cikarlar. Goruyorsunuz, din maskesi altinda iki yuazlilikleri-
ni nasil sakliyorlar. Bu yigit dostlarin bircounu istanbul’da, daha fazlasi-
ni Edirne’de gérdim.

‘DELI’VEYAHUT ‘ZATAZNICi’ DENILEN SERDENGECTILER
(TheNavigations, 1585, s. 126a-127a) (Resim 29).

Deliler, gugclerini ve yigitliklerini kanitlamak icin en tehlikeli asker?
bolgelerde gorev alan bizdeki hafif sivarilerin 112 karsihigi olan maceraci as-
kerlerdir. Bu yuzden padisahin ordusunu anchises gibi (?) herhangi bir
Ucret almadan takip ederler. Fakat buyik bir kismi, herbiri idaresinin al-
tindaki yorenin en yigit ve en yureklilerine sahip olan bashas (pasalar), beg-
lierbeis (beylerbeyleri) ve sangiagues (sancaklar) tarafindan bakilir. Bunlar,
Bosna Hersek’in, bir yandan Trakya dijer yandan Avusturya-Macaris-
tan’la sinirlanan ydérelerinde oturur. Bugin, Sirp’lar veya Kroat'lar olarak
adlandirilan, Herodian’in “Severus'un Hayati” adli eserinde, “cok yigit, iri
yari, yakisikli, sarimsi benizli, kiskang, barbar, cahil ve kolayca aldatilabi-
len insanlar” olarak tanimladigi gercek illiryali’'lardir. Biyuk iskender’in
de bunlara cok saygisi vardi. Bu yluzden, Makedonya’'nin isgalini sik sik
bunlar Ustlenmislerdi. Tudrkler bunlari “deli” olarak adlandirir ama arala-
rinda kendilerine ‘zataznici’ derler, insanlara meydan okuyan, anlamina
gelir. 113 Bunun icin de herbiri, “deli” veya “zataznici” Gnvanini alincaya ka-
dar 10 kisiye karsi savasmak zorundadir. Hep beden bedene savasir ve
mizraklarini dismanda kirarlar. Savasta, atalarindan kalan bir sidrd hileyi

12 light horseman.
13 Kelime Slavca'dir: zatajevati, zatajiti (Slovene-English Dictionary). Ayni kelime igin
Postel “deli” veyahut “behadur” kullanmistir, Des histoires Orieritales, s. 306.



NICOLAS DE NICOLAY'IN SEYAHATNAMESI 603

oyle ustalik ve yireklilikle kullanirlar ki, genellikle tstiin g¢ikarlar. ilk deli-
yi, Edirne’de Ristem Pasa’'nin konaginda gordim. Orada gorevliydi. Yal-
niz benim istegimle degil, bir armafan alma tGmidiyle de bizi evimize ka-
dar izledi. Kendisinin ve garip giysisinin resmini ¢izdim bdylece.

Cepkeni 114 ve uzun, genis salvares (salvari), tuyleri disa gelecek bi¢cimde
dikilmis ayr yavrusu postundandi. Altina giydigi ¢izmesi sari maroken,
ond sivri, arkasi yuksek, alti demirli ve uzun, biyik mahmuzluydu. Ba-
sinda, Leh ve Kazak tipi, benekli pars postundan uzun bir kialah vardi.
Daha da korkung¢ gdériinmek icin, bu kulahin alm tarafina bir kartal kuy-
rugu 15 yapistirilmis, yanlarina da iki kartal kanadi, blaytk, demir civiler-
le tutturulmustu. Siladhlari, egri kilig, 116 kama, 117 hangerdi. Sag elinde de
Sam tipi bir busdegan (buzdogan) uBtutuyordu.

Ayni deliyi, simdi Padisahin emriyle boddurulmus bulunan Ahmet
Pasa’mn ordusuyla, Edirne’den Erdel’e ayrilirken yine gérdim. Cok guzel
bir Tark atina binmis ve daha da korkutucu giyinmisti. Aslan postuna sa-
rinmis ve hayvanin ayaklarini gogsintn Ustine baglamis, ard ayaklari ar-
kasindan sarkiyordu. Busdegan (buzdogani), e@erinin o6ntne asilmis, sag
elindeki uzun mizraginin ucuna bir balta 119 ¢akilmisti ki resimde gérebili-
yorsunuz. Tercimanin (dragoman) aracilifiyla nereli oldugunu sordum.
Sirpmis, fakat dedesi Part sulalesindenmis. Yigitligini ondan almis olmal.
Turk olmasina ragmen, yiregi Hristiyan. Beni buna iyice inandirmak igin
Rumca ve Slavca dud etti. 120 Niye bdyle tiylerle, postlarla garip bir bi-
cimde giyindi§ini sordum. Anlattigina gére, dismanlarina daha korkung
gorinmek icinmis. Tuylerin ise ancak yigit savasgilara verildigini soyledi.
Bu geng, guzel deliden 6grendiklerim bu kadardi.

114 Doublet.

15 Karakus kanadi, kartal kanadi, akincilarin giyim-kusamlannin en belirgin 6zellikle-
rinden biridir. Ayrintih tanimi icin bkz., R.E. Kocu. Sileymanname’deki 6rnekleri igin
bkz., E. Atil, Sileymanname, The illustrated history of Siuleyman the Magnificent, (YVashington
DC-New-York), 1986, s. 133, 136, 226.

16 Cemiterre, aciklama icin bkz., Yenigeri ocaginin ortaya ¢ikisi ve kurulusu bélimi,
not 81.

17 skayn.

118 Buzdogan’in aciklamasi icin bkz., 100 Yenigerinin bas Bélukbasi bolumu, not 3.

119 Poleaxe.

10 The Lords prayer, the salutation of the Angel and of the Symbole of the Apostles.
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EDIRNE KENTI: (TheNavigations, 1585, s. 140b-141b) (Resim 9).

Bir zamanlar Stratomcie, Odrysus ve Trimuntium olarak adlandirilan,
halk dilinde Andernople, Andernopoli veya Andrinople denilen Adrianopolis
(Edirne), cok genis ve guzel bir kentti. Eski surlari bugin hala duruyor.
Bir ova Uzerinde yer alan kent, bircok verimli tepelerle cevrili. Eski Hiris-
tiyan Kiliseleri, camiler ve Tirk hamamlari disinda, batun evler (yapilar)
TuUrk tipi ahsap ve topraktan. Sultan Selim burada bir malikane, guzel ve
gorkemli bir saray yaptirmis vaktinin ¢ogunu gecirmek icin. Bugln
hikim stren Sultan Suleyman da vaktinin ¢codunu, o6zellikle kis mevsimi-
ni, ¢cok sevdigi ava cikmak icin burada geciriyor. Bundan baska bir de
azamoglans (acemioglanlar) veyahut janissaries (yenicgeriler) saray! var. Fakat
bu yapilarin en gérkemlisi ve giizeli Sultan Amarat (Sultan Murad) 121 Ca-
mii. Kente girislerden birinde, mermer, blyik bir képriden geciyorsunuz,
bunun bir yaninda, ayni zamanda saray boyunca, halk dilinde Marizza
(Meri¢) olarak adlandirilan Hebrus nehri akiyor, 6bur yaninda Tuns
(Tunca) nehri. Her iki nehir kendi yonlerinde akarken kente yaklasiyorlar
ve burada kuguk, sevimli adaciklar olusturuyorlar. Bunlar, her cesit bere-
ketli agaclarla dolu meyve bahgeleri gibi duzenlediklerinden, guzel
gorandukleri gibi kar da getiriyorlar. Kent nifusunun c¢ogunlugunu, ken-
dilerine buraylr merkez yapan »Hristiyan Rumlar olusturuyor. Bagim-
sizliklarini yitirip yoksullasinca, bazilari kendilerini el sanatlari ve mal tica-
retine vermisler. Geginecek kadar gelirleri olan digerleri de, gelip gidip
gecmiste kalan hayatlarini ve Unlerini diasundyorlar. Ayni sekilde, kentte
sayisiz Yahudi var. Bunlar, biydk mal ticareti yapiyorlar, nakit para verip
asiri faiz aliyorlar. Fakat Turklerin sayisi en ¢ok, codunlugu da o6zellikle
mikemmel zenaat¢l. Bu yuzden kent, her turlG ticaret mali, glzel eyer,
dizgin ve son derece guzel ve mikemmel yapilmis diger at kosumlari ile
dolu. Ayni zamanda gilizel damaskened needles 12 ince maroken ve her turli
canl renklerde deri 12 dinyanin baska yerlerindekinden cok Ustiin kalitede.

121 Yazar burada Sultan Bayezid imareti (1484-88) ile Sultan Murad imaretini (1434)
karistirmis olmalidir. Tunca nehri kiyisindaki Sultan Bayezid Camii ve imareti, o devirde
kentin en gérkemli yapi toplulugu idi.

12 Yazann bu soézcukle neyi anlatmak istedigi acik degil. Dimiski veya Sam isi igne?.
Kuftgeran ve Dimigsk¢iyan icin bkz., M. Rogers, “Glass in Ottoman Turkey”, Deutsches Archao-
logisches Institut Abteilung istanbul, 33/1983, s. 242.

123 Maroquins. Les leaux marroquins cordovans de toutes sortes de couleurs tres vires
(Les quatre premiers, Lyons).
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Burada yasiyanlarin giyim-kusam geleneklerine gelince, sizlere bir

Rum, bir orta halli Tdrk kadini ve bir de yalniz bu kentte degil, bitin
Ulkede pek ¢ok olan bir sokak kadininin modelden desenlerini ¢izdim. Er-
kekler ise, ister Tlrk, ister Yahudi veya Hristiyan olsun, istanbul, Trakya
ve eski Yunanistan'in baska kentlerindeki gibi giyiniyorlar.
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Les quatre premiers livres des Navigations et Peregrinations Orientales de N.de
Nicolay. Avec les figures au naturel tant d’flommes que de femmes selon la diversite
des nations et de leur port, maintien et habits. (Lyons), Guillaume Roville,
1568. (Baslik sayfasinda 1567). 181s. (V and A) 240 X 320 mm

60 resim (gravir + etching, baskidan sonra renklendirilmis.) Gravir
sanatcisi: Louis Danet, veya Leonard Thiry (Diery, Davent) L.D.

Les quatre premiers livres (Lyons), Guillaume Roville, 1568. 181 s. (BL)

240X340111171

58 resim (gravir 4-etching)

Gravir sanatcisi: Louis Danet veya Leonard Thiry (Diery, Davent).

NUREMBERG:

Der Erst Theil von der Schiffart und Raisz in die Tirckey und Gegen Orient
beschriben durch H.N.Nicolai. Mit schénen figuren. Wie beede Man und Weibirer
Lanndtsart nach bekleidet seyen. (NUrnberg), 1572. 108s. (BL)

210X315 mm
60 resim -I- 43 resim (etching- tahta baskisi baskidan sonra renklendi-
rilmis).

Gravdir sanatgisi: Conrad Saldderffer, Georg Mack (CS. G.M)

Der Erst Theil, Nidrnberg, Dietrich Berlach, 1572, 108s (BL)
210X315111111

60 resim gravir-tahta baskisi

Gravir sanatgisi: Conrad Saldorffer
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Roy de France, (Anvers), Guillaume Silvius, 1576. 308-XLVs (SCM.S)
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60 resim gravur, baskidan sonra renklendirilmis Gravir sanatcilari:
Assuerus van Londerseel (™ ~) Hubert Goltzius (G), Joseph Gietleughen
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Les Navigations Peregrinations (Anvers), Guillaume Silvius 1576. 308-
XLVs. BL

i38X186mm

60 resim (sanatcilari kopyesi gibi)
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i43X200mm
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De Schipvaert ende Reysen gedaen int Landt van Turckyen deur N. de Nico-
lay Dolphinois. (Antvverpen), VVillem Silvius, 1576. 325-XXVIs (VandA)

145X2000101

62 resim

Gravir sanatcilari: A. van Leest, A. Nicolai, G.J.van Kampen, C.
Mller ve baskalari

Le Navigationi et Viaggl nella Turchia, con sessanta figiure, Anversa, Gugli-
elmo Silvio, 1576 . 328 - XX 1Xs BL

150X2000101

62 resim (gravir saoatgilari SOAS kopyesi gibi)
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Le JVavigationi et Viaggi (Anversa), Guglielmo Silvio, 1576.
328-XLlIs. SOAS

i45Xi90omm

61 resim (Gravur sanatgilart aynt).

Le JVavigationi et Viaggi (Anversa), Guglielmo Silvio, 1577.
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Le JVavigationi et Viaggi, (Anversa), Guglielmo Silvio, 1577
328-XLIs. SOAS
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56 resim (gravir sanatgilari ayni)

VENEDIK

Le JVavigationi et Viaggi, fatti nella Turchia, di Nicolo deNicolai. Novamen-

te tradotto di Francese in Italiano da Francesco Filon da Lilla, Aritmetico. Con
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de modi del vivere in tempo di pace e di guerra, (Venetia), Francesco Ziletti

1580. i92-XXllIs. (VandA)

220X310 mm

67 resim (gravir)

Gravir sanatgisi: Louis Danet veya Leonard Thiry (Diery, Davent)

Le Jvavigationi et Viaggi, (Venetia), Francesco Ziletti, 1580.
191-XXs. BL
200X300 mm

67 resim

Gravir sanatgisi: Louis Danet veya Leonard Thiry (Diery, Davent)
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191-XXs. BL

2ioX3iomm

67 resim (gravir)

Gravir sanatgisi: Louis Danet

LONDRA

The Navigations, Peregrinations and Voyages, made into Turkie by Nicholas
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Younger (London), Thomas Davvson, 1585. BL

163-Vs. sayfa numaralari a-b
145X200111111
60 resim (gravirler G. Silvius baskilarindan kopye)

Gravir ustalarinin monogramlari su eserden alinmistir: Nagler, Die
monogrammisten.
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Extraitf; du priuilege du T"oj.

/ENJRY parlacmriccdeDicu Rov <eFrancc.atous ccux qui ccs prefentes Icttres veriont, S.
Lef&y Roy noftre treshioiinore Sgitncur & peicygpurle lonable defir ou 1l auoic de reri‘cttrc
cniofhc g‘oﬁ'ilm comioinanié dgs artz,qui fembloicit-pourtitcommodite desguerics,
ou iliure du temps.cn aiioir effe tjuafi bannics:auroit par tous moyens a luy poflibles, rccou-
uert des gens dodtes & faiians enioutes lai-.gues, iceux g'tig-s pour l'intcrpretation d'icellcs.
Ce qui acit vn fi heureux fuccep c'ie les langues eftianges font aufTi familicrcs a plufieurs dc
noftie Royaumc que leur languc niaternelle:&les artz & fcicnccs fi.bicn cntenducs par noz
fubie<fts,que lon a veu, il v a defila long temps,par expcricnce, les eftrangers venir en noftre
. Royaume pour paiticipcr au piotiht que nofdilis fubiefts y auloicnt faift:&admirer la fufli-
fance & intelligcnce d'iccux en toutc forte dc do£lrinc,ht noftre languc s'eftant tant polic & cnrichic, qu'il fcuible
qu'elle vueille pluftoft furpafTcr les langues Grecquc & j.atine que les cgaller,fans quie I'cftrangct puifle dire a pre-
fent,qu’clic ne foit fuffifantc a exprimer toutcs conccptions.Dc toutes Tcfquelles chofes commc la gloirc & louange
en dcmeure & noftiedict Seigneur & pcre,pour leur auoir donne ( heureux commenccmentMiilli voulons noiis don-
NeX tcfmoignage du mefmc defir quc nous auons de le continuer. Et commc noftrcdilft Seigneur & pere enft defir
quc toutes chofes fuffcnt cogneucs:& entre autres defirant fauoir au vray la difpofirion de la teric vniuerfelle(com-
mc [a niaifon dc noftic demciirc)& verificr les liftoires & eferiptz dc Cofmographic,auroit enuoye voyager & pere-
griner plufieurs perfonnages pour remargqtier les chéfes plus notables des pai's cftranges,& entre autres noftre eher
& bicn.aymi Nicolas de Nicolay natifde nos par's dc Dauphin#, noftre Geographe & vailct de chambre, auroit cftE
enuoyd aux partics de Scptentrion 5:autres diuers lieux. Ainfi nous mcuz de mefme dcfil I'aurions apres aufii
enuoye es parties de Barbaric &Leuant auccques le S. d’Aramont noftre AmbafTadeur. Aufqiiclz voyages, outrc les
defcriptions Scfituations vniuerfclles & particulieres des licux : il auroit curicufement & par grand eftude obfcruc
les chofes les plus memorables dudift pa'is de Leuant , Sc differentes dc noz loix,nia:urs & fagon dc viurc qir’il au-
roit redige par efeript en noftre laigue,& diuife en plufcurs liuies : Les vns de la diuerfitc des habitz accoliftymez
cfditz paisrles auties des ceremonies de Leuant, Torigine des Ottomans & l'ordre eftant dc la maifon dn grand
Turc, & prefent regnant:& aufTi Loj.drc 1ju’il tient allant d'vne ville & autrc.Lc tout curicufement redige par demon-
fhations & figures cxtraiftes & tirces par Icditt dc Nicolay,du natiiicl firr les licux:mefmes auec le dcfTeing & repu-
tation de la gite de Conftantinople, & fes confiiis, de ladville dc Pcraou Galata, & des ancieniies niincs dc la citc dc
Calccdon ou Scutari en I'Afie niineurtcnfemblc plufieurs autres defcriptiolis.tant marines quc terrcftrcs.fingulicies
& incogncucs finon qu’a ccux qui ont fait mefmes voyages. Toutes Icfquclles chofes nous defirons grandement
eftrc vciies & cogneucs dc tous,a fin que ccux & qui eft deniee la faciltc de fairc pareilz voyages, ioniffent du )>lailit
du tranail dudid: Nicolay.Mais pour autant qir'il eft befaing dc curicufement obfcriicr les poiiitraitz , tailles, oil
engraueurcs des chofes qui font nionftrces par figiires, J quoy iotirnclicment onvoidfaire infinics fautes. Iceluy
Nicolay craint qu'apres les grandes &cx.ceHiucs dcfpenfcs qui luy & conuciut & coruiendra faire,tait pour les tail-
les & engraueurcs des figures que pour autres fraiz dcJ’ inv'reTion : & fon trauail cogiicii on vicmic aadultercr &
corromprc par autres cxcmplaircs faiAz .t plaifir.lc labeur & pcine qu'il y auroit cxpofe:dont cn lien d’cn raporicr
loucngc.il cn rcceuroit reproche:pource qiic ccux<iii recognoiftront Ics fautes nc les iniputeroicnt tant aux Impri-
niciirs qu a fa negfigencc. Nous a ccs canfes pour Je dcfil quc nous auons que toutes chofes foit fcues & cogneucs
parnos fubielltz, & quc les bolis cfpiirs nc foient point retardez dc manifefter les trauaux , labeurs & conceptiolis
pour la erainte-des abuz qui fe pcuucnt commcttte par I'tuaricc des imprimcurs , auons cnioinG audidt dc Nicolay
de fairc imprimer par tel imprimcur & par tant dc fois quc boin luy fenibler a.toiis & chacuuis les liures,figures & dc-
Teriptions ru’il a defia fr.iitz. ou ftra pour i'aduenir , tant ies obleruations dc fcldidts voyages pourtraidtz & chartes
des Ucux,interprctatious & corrctions des deferiptions dc la Cofmogtaphic & gcograpliie,& deferiptions des licur
particuliers, qu‘autres inucntiolis ou labeurs de fon efprit: auec inhibitions & dcfcnces i tous imprimeurs,librai-
rcs,marchans, & autres quelcongiies, qu'ilz n'ayent & imprimer par eux ny par interpofccs pcifonnes auctincs oeu-
ures dudift dc Nicolay, ny faire entailler , cngraier, ou infeulper ainicuncs dc feldiftes figures , chartes ou deferi-
ptions quelles quelles foient,foit cn boys,cuyiuc,ou autre metal,au buriil(que lon dit) taille doiicc,ny moins engra
uc a l'eau fort:faile additions ou interpretations en fraiide,ny mettie lefdifts liures,figures,deferiptions,ou chartes,
en plus grande ou plus petite formc ou volume:Sc nioilis cxpofer en vente,s‘ilz n‘ont eftf par luy corrigez,& impri-
mci dc fon congc & pcrmidion.Et ce furpeiiic de confifcr.tion de tous Icfditts liures, figures,chartes,& deferiptions
ainfi imprimees,coiticfaitcs & vendues & d amende arbitraiie,tant enuers nous,quciiucrs leditt Nicolay,& des in-
tereftz & dommages dc celuy qui aura cxpofc fa peinc & fa defpcnce. Donnans en mandement par ccs mefmes
prcfentes anoz ailicz & fcaux les gens de nos couitz dc parlcment,Prciioftz,Baillifz,Scncfchaulx & a tous noz au-
tres lufticiers & oflicicrs,ou leurs lieutcnants,& & chaciin d'cux ainfi comme a luy appartiendra,que dc noz prefen-
tes iniunftions,inhibitions & defenfes & du colitenu cn ccs prcfentes ilz facent ioyr & vfer lediQ de Nigolay,& ice!
les garder & obfcruer dc poinft cn poind felon leur forme & tencuc, commc noz edittz & oidonnances ( pourucu
qu'aufdidiz liures ir'y ayt chofe contreucnant a noftre S. roy catholique) proccdant contre les infrafleuis de ces di-
Qes prefentes commc tranfgrelTeurs de nofdidtes ordonnances. Et pourcc quc dc ccs prcfcntes on pourroit auoir
alfaire cn plufieurs & diuers lieux , nous voulons qu'au Vidimus d'icclles fai£l fouz fccl Royal, ou feing dc I'vn
de noz amez & fcatix fccretaites , foy foit adiouftcc comme au prefent oliginal, auquel cn tcfmoirlgde ce nous
auons faift mettre noftre feci, Donni & Amboifc Ic 9. iout de Mars , L'an dc gracc mil cing ccns cinquante cilig.
& dc noftre regne Ic ncufi.mc.

Etfur le reply ejl eferit, Tdr le "Roymdittre Jrfartm Fttmee, mdiflre des
Re<juefles ordindire de Fhoftel prefent.

BOVRDIN.

Et fcelle din grand feel dc circ ianine fur cioublc qiicuc.

41. 1. Henri’'nin izin belgesi - Lyons, 1568.



ASSUERUS VAN LONDERSEEL

42. Monogramlar.



